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H a d ik  J á n o s  g r á f
v a s á r n a p  e s te  

h ir te le n  m e g h a lt
Váratlanul súlyos gyász érte a magyar

politikát és  közéletet. Hadik János gróf, a 
magyar politikai életnek éa a képviselőház
iak ez a markáns alakja rövid szenvedés 
után vasárnap este  váratlanul m eghalt. H a
dik János gróf. aki több mint 30 esztendeje 
volt a magyar képviselőhöz tagja, különösen 
az utolsó években szerzett széles körökben 
nagy népszerűséget, amióta a gazdamozgal
mak élére állt. Halá'a érzékeny vesztesége a 
magyar politikai életnek.

Hadik János gráf
betegsége és halála

A hetvenéves Hadik János gróf két évvel 
ezelőtt, amikor Nyíregyházán résztvett a do
hánytermelők gyűlésén, tüdűgyidladásban 
inegbetegedett és azóta egészség i állapota ro
hamosan hanyatlott. S zívgyen geség  lépett fe l  
az ősz politikusnál, aki azonban betegsége 
ellenére is fáradhatatlanul dolgozott. Egy 
hónappal ezelőtt állapota rosszabbodott es 
azóta úgyszólván állandóan gyengélkedett. 
Ennek ellenére H adik János g r ó f  m ég a 
mvlt héten  is  szorgalm asan dolgozott. A  k i
rálykérdésben készült felszólalni a képviselő- 
házban és a legitimizmus mellett akart hit
vallást tenni. Beszédében dolgozott a múlt 
héten, amikor péntek  reg g el váratlanul sú
lyosbodott az állapota. Kezelőorvosai ekkor 
már lemondtak minden reményről és Hadik 
János gróf pénteken meg is gyónt. Bár ál
landóan eszm életnél volt, ereje rohamosan

Uíátwzzáí-
rla nlrfóftftJdPen !

fehérnemű mosható müseíyemböl

Világmárka!
A

garantálja
a páratlan tartósságot  
a tökéletes moshaióságot 
a simutékony elegánciát!

fogyott ée m sá m a p  fe lv e tte  az utolsó kene- | Béla gróf és Hadik Antal gróf, valamint le
tet. Kezelőorvosai: R itóok  Zsigmond dr. és lánya: M argit grófnő, aki W en gersk y  gróf 
Balázs Gyula dr. egyetemi tanárok úgyszól- I felesége, menye: Széchenyi Alice grófnő, 
ván egész nap betegágyánál voltak és jelen I Széchenyi László gróf, londoni követünk le
voltak vasárnap délután bekövetkezett halá- I ánya, nővére: gróf M ailáth  Láezlóné. Hét- 
Iánál is. H adik János gróf minden különö- I ión reggel érkezik meg Budapestre másik 
sebb halálküzdelem nélkül csendesen szende-I leánya: H adik Irma grófnő, aki herceg 
rült el. Halálos ágyánál volt két fia: Hadik \ Hohenlohe I>a jos felesége.

Látogatás a halottas házban
H adik János gróf a Géza-utca 2. számú 

házban a Kisbirtokosok Országos Szövetsé
gének a palotájában lakott a második eme
leten tízszobás lakásban. Vasárnap este láto
gatást tettünk a Hadik-lakásban. Hadik Já
nos gróf a hálószobában fekszik ágyán ki
simult arcvonásokkal. A halálos ágy mellett 
a Szent Szív-zárda két apácája virraszL A 
hozzátartozók és tisztelők már elhalmozták 
a halottaságyat a kegyelet virágaival.

A  lakásban mindenki fojtott hangon be
szél, a hozzátartozók megtörtén ülnek a rosz- 
szul világított szalonban. Elárvult Hadik Já
nos gróf hatalmas dolgozószobája, amelyben 
két íróasztal áll. Az asztalokon rengeteg irat 
és könyv, sok-sok levél és kérvény, am elyet 
kisem berek in téztek H adik János grófhoz. 
Ezek példás rendben dossziékba rakva vár
ják az intézkedést, sok kisember azonban 
most már hiába várja kérésének elintézését.

Hadik János gráf életrajza
Hadüc János gróf 1863 november 23-án szü

letett az ur.gmegyei Palórz községben. Közép
iskoláit Kassán végezte el, majd hajlamot 
érezve a katonai pályára, a bécsújhelyi kato
nai akadémia növendéke lett és ennek elvég
zése után huszárhadnagyi rangban lépett a 
hadsereg kötelékébe. Mint főhadnagy azonban 
már búcsút mondott a katonai pályának és 
feleségül vette Zichy Alexandra grófnőt,

Zichy János gróf nővérét. Ekkor birtokára 
vonult vissza, majd mind gyakrabban szere
pelt Abaújtorna megye közéletében és csak
hamar elnöke lett az abaújtorna megyei Gaz
dasági Egyesületnek.

Először 1001-ben választották m**g Hadik
Jánost országgyűlési képviselővé a színi kerü
letbe. Csakhamar ismert tagja lett a képvi- 
selőháznak. Andrássy Gyula gróffal együtt

Bravúros rendőri nyomozás a Nyár-utca 11. számú 
házban talált emberi csontok ügyében

Névtelen följelentés-áradat a rendőrségen — Antropo'ógiai intézeti jelentés és 
tudományos kutatás a rendőrség szolgálatában

Néhány nappal ezelőtt a Nyár-utca 11. szá
mú ház javítási munkálatainál egy csontváz 
részei kerültek napvilágra. Amikor ennek a 
leletnek a környéken híro ment, szinte nap
nap után kapta a főkapitányság a névtelen 
feljelentéseket, amelyekben közölték a rend
őrséggel, hogy a csontváz egy  régebben gyil
kosságnak áldozatul cselt, férfi holttestének 
maradványai.

A feljelentő levélírók neveket is közöltek, 
hogy a renoválásnál kinek a holttestére buk
kantak. Zimmcrmann Endre dr. rendőrkapi
tány, a sérülési osztály egyik kiváló rendőr
tisztje vette kezébe az ügy nyomozását. Első 
inté-zkedéso az volt, hogy a talált csontokat 
kiszállíttatta az antropológiai intézetbe és 
kérte annak megállapítását, hogy a lelet em
beri csontokból áll-et

Az antropológusok válasza után Zimmer- 
mann kapitány tovább folytatta a nyomozást. 
Beszerezte a régi Budapestről szóló térképe
ket és feljegyzéseket. Hosszú tanulmányozás 
után megállapította, hogy a Nyár-utca 11. 
számú ház helyén százharminc évvet ezelőtt 
temető volt és a talált csontváz minden bi
zonnyal még ebből az időből maradt meg.

Ezt a tudományos eszközök igénybevételé
vel lefolytatott bravúros nyomozást alátá
masztotta az Antropológiai Intézet jclontése 
is, amely megállapította, hogy a talált 
emberi csontok mintegy 130—150 éve lehetnek 
a földben.

Ezzel azután elvágták a névtelen levelek 
áradatát és elejét vették egy esetleg nagy 
munkát adó, eredménytelenül végződő nyomo
zásnak.

lépett ki a szabadelvű pártból és esatlalcozott
az Andrássy által megalakított aiJcotmány- 
párthoz. A koalíciós IKeA-crfe-kormányban a 
belügyminisztérium politikai államtitkárává 
nevezte ki a király és ugyanekkor örökös tagja 
lett a főrendiháznak is. 1908-ban valóságos 
belső titkos tanácsosi rangra emelték. 1910- 
ben a H>/;crfc-kormány Ietr.ondás3kor gróf 
Hadik János is megvált állásától.

A színi kerület minden ciklusban újra be
küldte a képviselóházba, majd 3 háború alatt 
gróf Hadik Jánost közélelmezési miniszterré 
nevezték ki. 1918 októberében közvetlenül az 
összeomlás előtt IV. Károly öt szemelte ki mi* 
niszterelnökké és már dezignált miniszterel
nökként folytatta tárgyalásait, az időközben ki
tört októberi forradalom azonban megánadá- 
lyozta kormányalakítását. 1926-ban megvá
lasztották Hadik János grófot az új feUőhás 
tagjává, majd ezév tavaszán választották meg 
a bodvaszilasi kerület képviselőjévé és egy- 
ideig azt hitték, hogy az egyesült parlamenti 
ellenzék élére áll, ez a politikai terv azonban 
meghiúsult és Hadik János gróf, mint párton* 
kívüli ellenzéki képviselő folytatta politikai 
küzdelmét.

Az utolsó években Hadik János gróf első
sorban a kisbirtokosok és kisiparosok Fzervo- 
zeteinek az élére állt és egyik vezetője volt az 
összes gazda-mozgalmaknak. Elnöke volt zz 
Iparosok Országos Központi Szövetségének és 
erről a tisztségéről csak legutóbb mondott le. 
Elnöke volt a Kisbirtokosok Országos Föld- 
hitelintézetének, az Országos Kézműves Tes-  
tűidnek, az Országos Gazdasági Ligának (■$ 
számos más intézménynél így az OMGE-né! 
is vezető szerepet játszott. Nagy lelkesedéssel 
vállalta mindenkor a kisbirtokosok és kisipa
rosok érdekeinek a védelmét 3 a kartelek elleni 
harcot.

Hadik János gróf holttestét a Kerepesí- 
temető halottasházában ravatalozzák fel és az 
eddig tervek szerint szerdán temetik.

Az én talpam Okmatalp 
Kevés pénzért soká tart
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A  n agy sóh ivatal
Irta: ílangaT Sándtwr

Sokféle „sóhioalaV* 
nemzetnek meg van ; 

ia. DeFáhivatai”

van a vnagpn. Minden 
i magáé. Vfen „AT. /«r.

, , , . teg/iagycb/j, a legtelje-
*eoocn  kiegyensúlyozottabb, r/fc igézetek és
dumák Jegragyogóbb tárháza, >a „nesze semmi 
1*0“ ioi” szem és füj&ápráztátó palo
tája, mindem bizonnyal a. N em zetközi Genfi 
Só hivatal.

A Sóhivata], legyen r£ magyar 
genfi, vagy akármilyen/ az álmok

Genfi

királyi,
tündér-

palotája, ahol páncélter S.ekben őrzik jól rneg- 
t pián arcú elók/öségek —  a dumát!

k revizio-
a gazda

fizet!
Van itt mindenféle •/jma“í)ujna 
Tói és duma a reviz/ ellen. Duma 
sági válság lt-kuzd jpérő], A népek őnrendel- 
kezesi jogáról, ön/dóságról, igazságról, mél- 
tányosságrxíl, a ^Agyarok. a zulukafferek, az 
eszkimói jövőjéről, jólétről, kereskedelemről, 
flollárhosszrol, ijfesssról# szóval minden földi 
^órói.

Belép n goVdsűjtott, IcoMosbotra juttatott 
Szegen# Km >f ' r .  és panaszkodik, hogy éhes, 
hogy nem > /p munkát, hogy egy kis határ- 
kngazitas lg llene a tisztesség kedvéért, hogy 
a síró gVerrtiekeinek cipőjét megtalpaltat- 
nassa, h o f y  a síró Jövőt állásba helyezhesse, 
hí>*y - • - és millió panasszal dűl az ajká
ról a keserv.

A Wth&rcü diplomata, vagy államférfi 
Konokul, szépen, csendben, még 

pléhk^nnyej is megerednek, majd az 1-ső 
«2áryú dumát előrántja és Szegény Ember 
fül/be fuvolázza. Szegény Ember boldog, 
sx>gárzik, hisz, remél, szeret cs korgó gyo
morral továbbáll.

Szegény Ember után jön: Győztes Ember. 
3fts panaszkodik ó is szívhezszólóan. Hogy az 
éhes Szegény Ember, az ó mindennapi rost- 
2>etjfjét veszélyezteti, munkátlanságával nyu
galmával feldúlja, no meg egy kis határki
igazítás is kellene részére, mert munkátían 
Szegény Embernek a meghagyott terület is 
fela=leges, úgy sem tud mit kezdeni vele és 
ö  sem tud síró gyermekeivel mit kezdeni, 
mert munkátían Szegény Ember bőgő gyere
kei túlbőgik az ó gyerekeit, akiknek pedig 
annyira kellene az a kis álláshalmozás, mint 
a mindennapi anyatej.

A pléharcú diplomata, vagy államférfi is
mét pléhJiönnyeket záporoz, 2-ik számú 
dumaplavhit reszkető kézzel kihúzza és Győz
tes Ember fülébe fuvoláz.

Hát fez a sohivatal!
Mos* aztán ez a csintalan Mussolini meg- 

zavajfta a sóhivatalok csendes lelki harmóniá
ját. Mussolini ugyanis unja már úgy az első, 
mvftt a 2-ik, mint a x-ik számú dumát és 
hórribiie dictum factum, duma helyett ke
nyeret, munkát, tettet követel.

Mi lesz itt ezután? Mi lesz, ha sem a 
Szegény, sem a Győztes Embernek nem kell 
a duma már, hanem MussoÜnive! együtt —  
követe l!?

Gondolni sem jó erre. Alapjába megin
gott a Genfi Sóhivatal, ami —  valljuk be —  
a legnagyobb minden sóhivatalok között. De 
meggondolandó és megfontolandó ezek után, 
mi lesz a diplomáciával, mi less a politiká
val és mi lesz a genfi előkelőségekkel? Még 
Utóbb is a nemzetközi nyugdíitervezet vég- 
elbánási rendelkezésébe kerülnek.

Llndbergh startolt
Vlanaos felé

Newyorkból jelentik: Lindberg vasárnap fe
leségével együtt Pariból startolt Msnaoa felé, 
ahonnan hétfőn újra vissza szándékozik re
pülni Pariba. Lindbergék azután Trinidadon 
is Miamin keresztül haza akarnak repülni, 
hogy • karácsonyt mér othon ünnepelhessék

Gázzal megmérgezte magát 
egy garázstulajdonos neje

Vasárnapra virradó éjszaka a Magdolna- 
utca 15. számú házban levő lakásán gázzal 
megmérgezte magát és meghalt Hajós István 
garázstulajdonos válófélben lévő felesége, szü
letett Vámo3 Olga. Az öngyilkosságot a sze
rencsétlen asszony tizenhárom éves szenvedése 
előzte meg. Hajós Istvánná édesapja, Vámon 
Bertalan vállalkozó, akinek neve a Fischcr 
Vacuum-féle botrányban szerepelt. Vámos 
tudniillik társa volt Fischcr/ick, aki őt is 
tönkretette. Az akkor tizenkilenc éves leány 
ekkor férjhezment nagybátyjához, a gazdag 
Hajós Istvánhoz, aki nálánál tizenöt évvel 
volt idősebb. Alig egy éves házasság után 
megszületett a most tizenkétéves kisleány, 
Irma. A gyermek azonban süketnéma és tel
jesen béna volt és szellemileg sem fejlődött. 
Ez a csapás nagyon elkeserítette a szüléket. 
A z asszony idegbajos lett. 1927-ben a fiatal- 
asszony megismerkedett Róth Téter magán
tisztviselőre, Róth Márk értékpapírkereskedő

fiával. A szép asszony Ó3 a fiatalember kö
zött szerelem fejlődött. Nyolc hónappal ezelőtt
a férj elköltözött a közös lakásból es beadta a 
válópert felesége ellen. Ettől kezdve a fiatal- 
asszony és Róth Péter állandóan együtt vol
tak. Az asszony azonban egyre idegesebb lett 
és többször keletkezett hangos szóváltás a 
fiatalok között, mert nem gondolhattak há
zasságra. Emiatt vesztek össze szombaton este 
is, amikor a nő „N e fé lj, nem látsz többéi” 
szavakkal búcsúzott.

Róth Péter nyugtalankodott és éjjel Vét óra
kor becsöngetett Hajósné lakásába. Miután 
választ nem kapott lement a házmesterhez és 
vele együtt felnyitották a lakás ajtaját. A 
konyhába, holtan, a konyhakövén feküdt Ha
jós litvánná.

A z a-ztalon két búcsúlevél volt. Az egyiket 
szüleinek írta a szerencsétlen asszony, a má
sikai, Róth Péternek, akinek azt kívánja, hogy 
más nő oldalán találja meg boldogságát.. .

Ez volt a  háború • •

M e g j e l e n t  L é v a i  J e n ő  h á b o r ú s  k ö n y v e i n e k  

e g y e s í t e t t  n é p s z e r ű  k i a d á s a

A háborúról és hadifogságról szóló iro
dalomnak alig volt nagyobb sikerű terméke, 
mint Jsévai Jenó ..A przemysli vár titkai’’ 
és a „ Fehér cártól vörös Leninig” című re
gényei. Az első öt kiadást, a második a leg
rövidebb idő alatt két kiadást ért meg ed
dig, ami a legjobban bizonyítja azt a párat
lan érdeklődést ami ezeket a nagy érdekes
cégű könyveket a közönség legszélesebb ré
tegében fogadta.

.,Ez volt a háború" címen most jelent meg 
ennek a két háborús regénynek egyesített 
propa.gandakiadása. A tizennégy ív terje
delmű nagy albumalakú könyv, amelynek al

címe „ Przemysltől Vlatlir osztókig” , magában 
foglalja a przemysli vár ostromának és cl- 
estének izgalmas részleteit és az orosz hadi
fogságban sínylődő magyar katonák sorsának 
színes regényét. Elejétől végig izgalmas és 
érdekfeszítő olvasmány az „E z volt a há
ború . . ” , amelynek vaskos kötete a nép
szerű propagandakiadás ham mindössze 90 
fillér.

Bizonyos, hogy Lévai Jenő nagy sikert 
aratott háborús regényeinek egyesített új 
népszerű kiadása ismét a legnagyobb érdek
lődést fogja kelteni és csak öregbíti a sok 
kiadást megért mű sikerét.

H é t  e l t ű n é s t  j e l e n t e t t e k  b e  

v a s á r n a p  a  r e n d ő r s é g e n
H a j ó s k a p i t á n y ,  t a n í t ó n ő ,  g a r á z s t u l a j d o n o s  

é s  t i s z t v i s e l ő k  a z  e l t ű n t e k  k ö z ö t t

Vasárnap délelőtt mozgalmas élet volt a 
főkapitányság eltűnési csoportjánál. Egy
másután érkeztek a bejelentések, amelyekben 
kérik a rendőrséget, hogy indítsák meg a nyo
mozást az utóbbi napokban eltűntek felkuta
tására. Neumann Miklósné 47 éves háztartás
beli nő, kereskedő felesége két nappal ezelőtt 
eltűnt a Gömb-utca 59. számú házban lévő 
lakásáról. Beimül Mihály autógarázs- és ja
vítóműhelytulaj donos a Népszínház-utca 49. 
számú házban lévő lakásáról négy nap előtt 
tűnt el és azóta nem adott életjelt magáról. 
Madarassy Irén 41 évei tisztviselőnő Kispest

ről, ahol a Rákóczi-út 52. számú házban la
kott, szcixlán oltávozott és azóta nem tért 
vissza. Dobó Aladár 55 éves nyugalmazott 
hajóskapitány a Berlini-tér 1. alatti lakájára 
nem tért vissza napok óta. Iíunyady Anna 48 
éves tanítónő eltűnését az egri rendőrség je
lentette be a főkapitányságnak és kéri a fel
kutatását, mert a tanítónő még júniusban is
meretlen helyre távozott. Silberstein József 
78 éves magánzó a Király-utca 85. számú ház
ban lévő lakására négy nap óta nem tért 
vissza. Valamennyi eltűnt felkutására a rend
őrség megindította a nyomozást.

R e c e p t e t  h a m i s í t o t t  é s  ö n g y i l k o s  l e t t  e g y  d ú s g a z d a g  e d é n y k e r e s k e d ő  l e á n y a ,  m e r t  n e m  8 e h e f e f t  o r v o s n ő
Péntekre virradó reggel hangos jajkiálltások 

verték fel egy régi Király-utcai ház csendjét. 
A háromemeletes ház egyik elsöemelcti lakásá
ban megmérgezte magát Fisch Cecil ia, 
a dúsgazdag Fisch Sámuel vas- és edény- 
nagykereskedő feltűenően szép, 22 éves leánya, 
akit a Rókus kórházba szállítottak.

A Királv-utca 75. számú házban laknak 
F is c h  Sárauelék, akik gazdag emberek híré
ben állanak. A 22 éves fes9, magas, fekete 
Cecillia leányukat a legjobb nevelésben része
sítették. A nagy intelligenciájú lány gimná
ziumi érettségit szerzett és a z v o l t a t  er ve, 
hogy orvosnő les*. Betegsége miatt azon
ban nem kerülhetet az egyetemre.

A leányt a tavasszal szülei egy Baden badeni 
szanatóriumban helyezték el, hogy ott talál
jon gyógyulást. A  kúra sikeres is volt, Cecillia 
látszólag sokkal egészségesebben tért haza, de 
röviddel azután annál inkább elhatalmasodott 
rajta fájdalma, hogy nem folytathatja tanul
mányait. Teljesen magába zárkózott, elkerült 
minden társaságot. Egy-egy bizalmas szomszé
duknak panaszkodott csak és állandóan orvosi 
könyveiket bújt.

Szülei már régebben féltették, hogy öngyil

kosságot fog elkövetni és így történt, hogy 
édesanyja rosszat sejtve nyitott be. péntekre 
virradó éjjel is a leányszobába, ahol rr.Űr csak 
önkívületien gyermekét találhatta.

Fisch Cecillia még csütörtök délután fel
használva orvosi tudását̂  recepteket írt a csa
lád háziorvosa nevében cs azt küldötte el el
készíteni.

A gyógyszert azután átvette a lánytól a 
visszaküldött recepttel együtt. A recepttel 
együtt. A receptet megRommî ítette s elkészült 
az öngyilkosságra, amelyet péntekre virra
dóra végre is hajtott. Az öngyilkosság felfede
zése óta nem tért magához és vasárnap reggel 
10 órakor kiszenvedett. Az orvosok nem tud
ták megállapítani, hogy milyen összetételű 
méreggel követte el a* öngyilkosságot.

MEGFAGYOTT EGY BATORI GAZDA. 
Barabásról jelentik: László Andor bátori 
gazdálkodó a hetivásárról hazatérőben a bá
tori országúton leült pihenni és megfagyott. 
Másnap találtak rá jéggé fagyott holttestére 
az országút árkában.

Férfiak
a  (ó  csiU ó c

i c a o t t f i g u r á k ,  í e é k i r z U U k ,  a i ó n -  

d é k t ó e g y ú t o /  m e d e r t *  k e r á m i á k

6 c a > s é ó e i-U ö c ú t  t y l J U c t t e i c g i á c r a e á g

gyengesége Cneurast. «T»m k) ellen szava
lni* azonnali aegltség mindenkorra bizto- 

M H  I M  sltva. Nem orvosság! lllnsztráU szakorvosi 
ismertetet 80 íill. bélyeg ellenében di'fkréten bénnentva 
küldi „GUMI EXPOBT** Budapest, Népselnbdz-o. 13'M.

— Bctöréa. Vasárnap este dr. Schmidi Ist
ván belügyminiszteri raámtiezt bejelentette a 
rendőrségen, hogy Alkotás-utca 14. stant alatt 
levő lakosát ismeretlen tettes feltörte és on
nan különböző értékeket ellopott. A rendőr- 

• ség megindította a nyomozást.
Romlott étel-ital. ha gyomrát elrontja.
Fél pohár „Igmándl** gyorzaa helyrehozta!!

Próbál ia meg mit 
,.K 4MMENT” JO fUl.

jelent. Köhögésnél
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61. M. Kir. Állami Sorsjáték
17.060 nyeremény 250.000 sr. pengő értékben 

Főnyeremény:

4 0 .0 0 0
arany pengő 

Nyeremények t
2 0 . 0 0 0 .  —  w p e rg í
1 0 . 0 0 0 .  —  « ■  P «i*6  

2-gaer 5 . 0 0 0 . —  »r. pengő 
4-szer 2 . 5 0 0 . —  ar. pengő 
6 szór i . o o o . -  ar. pengő

és még több nyeremény melyek mind 
kisrpónzbon fizettetnek ki.

Húzás december 29-én. 
Sorsjegyárak:

Égési 3.— sr. P. Fél 1.50.— «. P.
Kapható minden bank, BorsJegyániBltónal 
es üohán\töz dében. Postai rende!é>ekeí a 
pénz előzetes oeiüldéíe után azonnal tel 
jesíti a m. kir. Pén’ ügyiüazgatfiaAg Buda

pest, V , S'aay u. 10.

TZácz Z siga
és az olasz rádió
o la s z ,  s a j t ó  l e s ú j t ó  k r itik á ja  

a  c i g á n y z e n é r ő l
Feltűnést keltő cikket közölt az elmúlt hé

ten Olaszország egyik jelentős napilapja, «• 
„L a  Stampa*'. Rádió rovatában napról-napra, 
elemzi az egyes zencszámokat és éles kritikát 
gyakorol azok felett, amelyek nem nyerték cl 
tetszését. Ez alkalommal a cigányzene került 
pellengérre. Az olasz rádió az utóbbi időben 
ugyanis előszeretettel közvetítette az Itáliá
ban turnézó Rácz Zsiga zenekarának hangver
senyét és megtörtént, hogy a múlt héten 
tizenkétszer állt az olasz mikrofon elé a ncver. 
prímás. Hol fél órára, hol egy órára, de ös*- 
szesen tizenkétszer! Megjavították ezzel a 
magyar rádió rekordját is. Bravó E IA R !

De csakhamar szomorú visszhangja lett 
az olaszországi nagy cigánykültúsznak. A „£>i

U ú ú i ó K é 3 z U i é h é t  a  n a g y a d ó r a

g a r a n c i á v a l
s x K l e k l i v v é  i c a a x t t h
2 0  p e n g ő é n

8 X 1 * 8 2  RÁDI Ó.  VII.. kAKÓCZ-ŰT 0

Stampa” ugyancsak elhúzta szegény Rácz
Zsiga nótáját...

—  Elcg volt ebből az unalmas, vontatott,
rádióközvetitésre nem alkalmas zenéből, —
harsogja a kritika —  tizenkétezer egy héten 
Rácz Zsiga az olasz zeneértö közönségnek sú
lyos sérelem.

De még ez sem elég. A rádiólizenctek kö
zött ráakadtunk egy panaszkodó milánóira, 
r.ki kétségbeesetten tiltakozik Rácz Zsiga kul
tiválása ellen.

Mit tehettünk egyebet, mint meghallgat
tuk egyszer mi is Rácz Zsigát Rómából. Meg
állapítottuk, hogy az olasz eajUrnák igaza 
van. Ha nem is olyan súlyos az eset, mint azt 
a szigorú rádiókritikus írja. Rácz Zsiga rá-

M E G É R I
mert n vóa, modern 
típusú rádiót olcsón

stW Yi m.

a fáradságot
cn^em leikeresni, 
csillárt, le g ú ja b b

szerszhei be
rAdl<V t'S vi la no«*djji szak-

zendített a ,Jtitka búzá*'-val este hét órakor 
és cifrázta rendületlenül nyolc óráig. Közben 
egyszer tartott csak kétperces szünetet. Hát 
ez még a mi cigánymtusikához szokott fü 
leinknek is sok volt. Nem csoda, ha Leonea- 
vallo és Puccini honfitársai felhördültek.

üzenjük tehát kedves Riicz Zsiga: nagy
szerű eszme a magyar muzsika propagandája, 
de éppen olyan országban, ahol a suszterinas 
is a Traviatát fütyüli csínyján kell bánni a 
vonóval, önnek pedig kedves E IA R  köszönjük 
a cigányzene támogatását, csak arra kérjük, 
legyen óvatos, hogy a túlzott jóakarat ne 
váltson, ki ellenkező hatást. És végül önnek 
szigorú rádiókritiktis, belátjuk, sokban van 
igazsága, de ha izük a magyar búzából ké
szült makkaróni, tessék nagyobb jóindulattal 
fogadni Rácz Zsiga „R itka húzd”-ját is..#

Bombamerényletet 
kttvetfek el Bécsben a 

linzi személyvonat 
ellen

Bécsból jelentik: Amikor a* egyik linzi 
személyvonat vasárnap a nyugati pályaudvar
ra megérkezett, az egyik kocsi toalett fülkéjé
ben felrobbant egy  ott elhelyezett robbanótest, 
K ét vasutas hír szerint megsebesült. A szom
szédos vágányon álló expresszvonat két ab
laka darabokra tört.
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A g y o n l ő t t e  m a g á t  

e g y  r e n d ő r  p o l g á r i s t a

K i s l á n y a
S s a l a y  M á r i á t  s x a m s s z é á j u K  m e g f e n y e g e t t e ,  f p o g y  
e g y  s é r t é s é r t  f ö l j e l e n t é s t  l e s s  e l l e n e  é s  e t t ő l  v a l ó  

f é l e l m é b e n  K ö v e t e i t  e l  ö n g y i l k o s s á g o t
Vasárnap délelőtt 10 órakor megdöbbentő

permek tragédia játszódott le Budafokon, a 
zövétség-utca 38. számú ház egyik szerény 
gyszoba-konyhás lakásában.
Szalay Károly rendőrfőtorzsormester ti
zenötéves Mária nevű polgárista lánya, 
édesapjának szolgálati revolverével főbe

lőtte magát és azonnal meghalt.
A halálosvégű öngyilkosságnak különös 

lőzményei vannak. Budafok legtöbb épületé- 
>n még nincs vívezeték. Ezeknek a házaknak 
lakói az úgynevezett közkutakról hordják a 
háztartásukhoz szükséges viaet. Szsilayék a 
tőlük harmadik házban lévő közkútról látták 
el magukat vízzel.

Vasárnap reggel hét őrs tájban Szalay
Mária vizeskannával a kezében ment a kút
hoz, amelyen az alábbi szövegű tábla volt el
helyezve:

^A kút elromlott, nem  működik?0
A kis polgárista lány nem is kísérletesett a

kúttal, hanem felkereste a ház tulajdonosát, 
hogy megkérdezze: hol van a legközelebbi kút 
és az elromlottat mikor javítják ki.

Szalay Máriának erre a kérdésére a háztu
lajdonos állítólag sértően válaszolt ée olyan 
[ jelentést tett volna —  a rendőr lányának ál
lítása szerint — , hogy a kutat ó rontotta ti  
é-> ha megjavítják, akkor is csak abban az 
ecetben vihetnek Szalayék onnét vizet, ha bi
zonyos összeggel hozzájárulnak a javítási 
költségekhez.

Szalay Mária, aki különben fa rendkívül ér
zékeny lelkű leány volt, visszautasította a 
gyanúsítást, majd hevesen kifakadt megbán- 
tása miatt. Szó szót követett, a háztulajdo- 
rog vádjára a polgárista lány élesen vála
szolt, majd vérvörös arccal becsapta maga 
titán a háztulajdonos lakásának ajtaját és 
k>'*nnyesve indult haza. Ekkor állítólag a ház- 
tulajdonoc utána kiáltott:

—  Feljelentelek n b író sá g on .., h  foglak  
c bukatni, amiért m egsértettél!

A tázonötéves leány ezeket a fenyegetéseket 
már válasz nélkül hagyta és futva igyekezett 
haza. A Szövetség-utcai lakásban csak Sza- 
layné volt otthon. A rendőrfötörzsőrmcster, a 
leány édesapja, már szolgálatba ment.

A kis Szalay Mária édesanyja ijedten kér
dezte a mindig jókedvű lánytól, hogy mi tör
tént.

A szerencsétlen teremtés, akit meg-meg-
rázott a zokogás, sűrű könnyhulistások 
közben mondta el, hogy mennyire „meg

bántották*4.
Az anyának nagy-nehezen eikerült megnyug
tatni a kétségbeesett polgáristát, aki látható
lag el is csendecedett. Szalayné az incidens el
intézése után hozzáfogott házi teendőinek el
végzéséhez. A konyhában foglalatoskodott, a 
vasárnapi ebédet készítette. A  Jkis Mária 
f.zonban, aki máskor ilyenkor örömmel és 
kikesedéssel szorgoskodott körülötte, bent 
tartózkodott a szobában. Szalayné be is szólt 
lányának, választ azonban nem kapott. Rosz- 
.*zat sejtve sietett be. A  kis polgárista, aki 
úgy látszik, nem tldott egykönnyen napi
rendre térni a kora reggeli eset felett,

• aezlónon ©azm él ellen ül feküdt. A földön 
szétszórva pedig hat darab gyógyszere* 
kapszula volt. Szalay Mária chilimnél meg

mérgezte magát.

Édesanyja a közelben lakó kerületi orvosért 
szaladt, aki néhány perc múlva magához té
rítette ájulásából az érzékeny lelkű teremtést.

K U t T H t l
Példátlanul

OlCSÚ
karácsonyi árusítás 
Télikahálok szörmézve, béléssel. 
Átmeneti kabátok béléssel és bélés né.kül.

I. csoport 3 9  ■ Pengő

II. csoport 4 9 .  Pengő |
III. csoport 5 9 .— ,fii ”

nemes prémmel 7 9 . —  Pengőig 
Ez az alkalom cégemnél

csak egyszer egy évben kínálkozik

L I P C S E I
nöidivat áruháza

IV., Apponyi-iér 4

Szalay Mária könyörögve kérte anyját, hogy 
ne haragudjon rá, de nőm tudja elviselni azt 
a szégyent, ami reggel érte. A  kétségbeesett 
szerencsétlen asszony telefonon felhívta a 
a budafoki rendőrkapitányságot, ahol férje 
szolgálatot teljesít és el akarta mondani a 
történteket. Szalay Károly azonban poszton 
volt és így nem tudott feleségével beszélni, 
aki az eredménytelen kísérlet után felkereste 
a szomszédos háztulajdonost, hogy tisztázza 
a kora délelőtt történteket.

Pár peccel később hazatért Szalayné. Alig 
hogy a ház kapuján befordult, hatalmas dör
renésre rázkódott össze. A lövés okozta zajra 
a szomszédok is kitódultak az udvarra, hogy 
meg tudják: mi történt.

Szalayné anyai szíve megérezte a tragédiát. 
Megroggyanó lépésekkel ért lakása ajtajáig. 
Remegő kézzel nyitotta ki az ajtót. A szobából 
lőporfüst áradt. Folszakította a konyha és 
a szoba közötti elválasztó ajtót, majd a szobá
ban látottakról megtántorodva ájultan vágó
dott el a konyha kövezeten.

A kis szoba sezlónján hatalmas vértócsá
ban, átlőtt fejjel holtan feküdt Szalay 
Mária, aki édesapja szolgálati fegyveré

vel lőtte agyon magát.
Amikor rátaláltak, kezében még füstölgött a 
gyilkos revolver.

A szomszédok értesítették a budafoki men
tőket, akik azonban csak a beállott halált 
konstatálhatták. Röviddel később megérkezett 
a rendőri bizottság is, amelyet Jancsovits 
István dr. főtanácsos vezetett. Percek alatt 
tisztázták a tényállást. A szerencsétlen kis ön
gyilkos polgárista lány holttestét a törvény- 
széki bonctani intézetbe szállíották.

Most már csupán annak tisztázása vár a 
rendőrségre, hogy a kritikus vasárnap reg
gel milyen párbeszéd zajlott le Szalay Mária 
és a háztulajdonos közötte

B e n ő é t  Tibor.

i f f t a r t d a r i l
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Az omGE közgyűlésen 
a gazdafápsadalom egységét 

hirdették
Az Országos Magyar Gazdasági Egyesü

let vasárnap tartotta évi közgyűlését, mely
nek kiemelkedő pontja gróf Somssich László 
elnöki megnyitója volt. A  gazdatársadalom 
egységét hirdette. A7. OMGE úgy ér
telmezi az egység gondolatát, hogy a kis- és 
nagybirtokosok érdekeit egyformán képviseli 
s nem ismeri a széthúzást.

Érdekes volt g**óf Somssich László beszé
dének az a része, amely a földmívelésügyi mi
niszternek a szabaddá váló földbirtokokra vo
natkozó kijelentésével foglalkozott. A  mi
niszter beszéde azt a látszatott kelti, mintha 
annak lenne fontossága , hogy a megmozduló 
földek kizárólag kisgazdák kezére jussanak 
és a gazdatársadalom más rétegeire nincs 
szükség. A  kijelentést magyarázatát várja az 
OMGE.

Az irányított gazdálkodás divatos jelszavá
val is foglalkozott az elnök. Rávilágított arra, 
hogy nagy szükség van nemcsak a termelés, 
hanem az értékesítés megszervezésére is.

VitézPwrfir/y Em il földmívelésiigyi minisz
terré történt kinevezésekor lemondott alelnöki 
állásáról A közgyűlés mást újból egyhangúlag 
alelnökké választotta meg

W a t t d a t -  .  f ttudtoval
Eietueszdlyss baleset eme 

az angol snun^áspám 
vezérei

Londonból jelentik: Egész Angliában óriási 
izgalmat kelt az a hír, hogy Lansbvry alsó
házi képviselőt, az angol munkáspárt vezérét 
életveszélyes szerencsétlenség érte. Ijansbury 
szombat este elesett, még pedig oly szerencsét
lenül, hogy felsőcomb ja súlyos törést szenve
dett. Nyomban kórházba szállították, ahol kü
lönböző komplikációkat állapítottak meg. Az 
orvosok szerint Lansbury állapota élctvcszé- 
lyefr

Kislányával a Danába akart ugrani egy életunt asszony
Megdöbbentő öngyilkosságot oknrt elkö

vetni vasárnap este félhat órakor Zioó őános- 
né, egy napszámom 30 éves felesége, aki a Sza
bó les-utca 1. számú h.ázban lakik. A  szeren
csétlen asszony Aranka nevű kislányával a 
Lánchidról a Dunába akarta vetni magát, de 
a járókelők megakadályozták. Előállították a 
főkapitányságra, ahol előadta, hogy férj© he
tekkel ezelőtt elhagyta, nagy nyomorban él. 
Mintán a reudőreégen nem tndták lebeszélni 
öngyilkossági szándékáról, saját érdekében 
őrizetbe vették

Nagyarányú csalást
lepleztek le a MÁV-nál

< é \  g y a n ú s í t o t t a t  t a r t ó z t a t o t t  l e  a  r e n d ő r s é g ,  

□ k i k  k ö z ö l  a z  e g y i k  R o s e n b e r g  G y u l a ,  v o l t  

^ l á t s z e g i  o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő  f i a
iák őket ebben az ügyben. Csekkcsalás ée ok-Napokig tartó nyomozás után s  rendőrség

itellektuális osztálya vasárnap két előállítást 
^közölt az Államvasutaknál néhány nappal 
kilőtt felfedezett vétlevél-csalások ügyében.
Singer Sándor 50 éves okleveles mérnököt 
igó-utca 4. szám alatti lakost éŝ  Rosenberg 
■‘án magántisztviselőt, a Salgótarjáni Kószen- 
ínya volt titkárát, Rosenberg Gyula voit hat- 
:cgi országgyűlési képviselő fiát, aki a rho- 
ix-utca 5. szám alatt lakik, állítottál: elő, 
ajd kihallgatásuk után vasárnap letartóztat-

irathamisít&s a vád ellenük, amelyet azzal kö
vettek el, hogy meghamisították a M ÁV. által 
kibocsátott és ócskavas vételére jogosító vctel- 
leveleket, azonkívül kis összegekről szóló csekk- 
befizetési lapokat magasabb összegekre ja ví
tottak ki. Ilyen módon sokezer pengővel káro
sították meg az Államvasutakat.

A két megtévedt ember a kifizetettnek fel
tüntetett vétlevelekkel nagyobb mennyiségű 
ócskavasat vettek ót és adtak el. A MÁV szám
viteli osztálya vette észro n csalást és jelentette 
a főkapitányság intellektuális osztályának, hol 
Barabás Béla dr. rendőrkapitánynak osztották 
ki a nagyarányú bűnügy nyomozását. Kajtor  
Pál detektív nyomozott a sokezer pengő káro
sodást jelentő ügyben és ő állapította meg; 
hogy a Halász Iván álnéven szereplő Rosen
berg Iván Singer Gáborral együtt követte el a 
csalások sorozatát.

Végre bemutatjuk — végre láthatják 
0 0

uuoiMv r n u n u u n
ezidel egyetlen Bolváry Géza filmjét

c s ó k ra  u á r
a z  a s s z o n y
Z e n é s  t ö r t é n e t  e g y  d a l i á s  t e n g e r é s z t i s z t r ő l

Csütörtökön este H9 Arakor

d í s z b e m u t a t ó

Rendezte;

Bolváry Géza
M O S O B i

L Híradók.
Z. Kiss Ferenc, a  Nemzett Szfnhé* művésze:

Zenéjét szerezte:

Róbert Stolz

S. Honthy Fiamat Dalok.
4. Rosalinda Káplán: esIMgőI — |f— *-

vésznő klasszikus jazz-müsor.
5. Pallos Lsdies, n  Andrássy-étl M nM s

vendégművészei.
C. Adler Tibor—Fejér György mgers-dm. 
7. G ne táv Frötieh személyes megjelenésével: 
g. Csíkra vár az asszony.

Csütörtökön premier!
Bemutatja kizárólagos joggal

ROYAL
Jegyek 1— 4 pengőig s  Royal ApoUő pénz

táránál válthatók. APCLLO
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Szan&aton von az épífö- 
szíráiK viharos M a l i s a
Emlékezetes, hogy az őpítósztrájk idején 

több építőmunkást előállítottak a főkapitány
ságon, akik ellen az volt a vád, hogy sztrájk
törő társaikat erőezaklcal meggátolták mun
kájukban az István-út 3. számú ház építkezé
sénél. Ezek a munkások, Török Jáhos, Kri- 
vánszky István, Kovács János és Czigler Vin
ce azóta is vizsgálati fogságban voltak, ügyü
ket szombaton tárgyalta a budapesti kir. tör
vényszék dr. Márton Sándor tanácselnök ve
zetésével. A tárgyalás bővelkedett viharos és 
Kzenvedélyes összetűzésekben, mert a vádlot
tak egytőlK'gyig visszavonták a rendőrségen 
tett vollomásaikat és a lege re ívesebben ta
gadták, hogĵ  erőszakos rombolási céllal jelen
tek volna meg az épülő htű& előtt.

Trarn- r dr. kir. ügyész vádbeszédében pú- 
lyos büntetést kért a vádlottakra, viszont dr. 
Kassai Béla védő élesen kikelt a vádbeszéd 
ellen, mivel szerinte a rád erőszakkal politi
kumot visz bele a teljesen kenyérkérdésen ala
puló ás minden politilcai hátteret nélkülöző 
ügybe.. Az izgalmas lefolyású tárgyalás utnn 
a bíróság kihirdette ítéletét, mely szerint Tö
rök Jánost 8 hónapi börtönre, Krivánszky 
Istvánt 3 havi, Kovács Jánost 2 havi és Czxa- 
ler Vincét 1 havi fogházra ítélték. A többi 
vádlottat ezzrd .szemben felm entették. A vád
lottak azonnali szabadlábra helyezését ren
delték el, azonban úgv az ügyész, mint a vád
lottak képviselője fellebbeztek ax ítélet ellen.

Nagyon mély benyomást tett a közvéle
ményre B e r k i  Gyula képviselő úr kibonta
kozási programja. Berki képviselő úr, mint 
komoly, felelőssége tudatában élő honatya és 
mint általában mindenki, aki benne él a köz
ős önzűrzavarban —- k i a k ar  bonta-  
k o 7, n i. A képviselő úr, aki tudomás szerint 
a többségi párt padsoraiban ül és G ö m b ö s 
szerencséjére támogatja is azt a politikát, 
amelyet a Nemzeti Egység Pártja, hogy úgy 
mondjam i n a u g u r á i t ,  megállapította, 
hogy némileg l ehet  segí t e n i  a diplo
mások és általában az állásnélküli intellek- 
tuellek sorsán. Még pedig úgy lehet segíteni, 
jelentette ki az eddig Í3 főleg agrár-ügyekben 
verzátus képviselő, hogy ha az állami szolgá
latban levő női munkaerőket ötven százalék 
erejéig létszámon csökkenti a kormány, vagyis 
elbocsátja. Az így megüresedő helyekre jöj
jenek a diplomások. Indokolás: n n ő k ú g y i s  
el t u d n a k  h e l y e z k e d n i  csal ádi  
kötel ékben.  Pont.

Hogy ez alatt mit értett a kitűnő honatya, 
azt nem lehetne pontosan megállapítani, le
het, hogy kiházasításra gondolt, lehet, hogy 
fakanalat akar nyomni a hölgyek kezébe, le
het, hogy idős és magányos Öregurak mellé 
társalkodni, avagy csecsemők mellé szalon
képessé és jól fejletté tenni a jövő nemzedé
ket —  lehet, hogy ilyesmit gondolt B e r k i  
képviselő úr családi kötelékek alatt.

Mindegy. Az eszme nagyszerű és a kép
viselő úr örökre beírta nevét az állami alkal
mazásban lévő hölgyek emlékkönyvébe, sót 
azon túl az ország nagyjainak majdani arany
könyvébe is, mert Kolumbusz tojása valóban 
hitvány utánzat volt ahhoz az egyszerűség
hez képest, amellyel a képviselő úr a nem
z e t g a z d a s á g i  m e g t o r p a n á s t  meg 
óhajtaná állítani.

Igaz; ne keressük a komplikációkat. Min
dent el lehet intézni egyszerűen. A hölgyek 
már ettek kenyeret az államtól, most n e 
egy enek tovább,  adják át helyüket olya
noknak, akik még nem kóstoltak bele a köz- 
tisztviselői pálya gyönyöreibe.

Kutyaharapást a szőrével, ex a modem

homeopathia, n2 ördöngös egyszerűség, sumcly- 
lyel B e r ki  képviselő úr megtalálja minden 
baj eredetét, gyökerét —  nyilvánvaló tehát, 
hogy a gyógyítás, egy parlamenti indítvány 
képében is elképzelhető.

Roosev el t  mit akar? Azt, hogy min
denki kevesebbet dolgozzék valamivel, hogy 
néhány millióval több* szorgos kéz jusson 
munkához. B e r ki  Gyula mit akar? Azt, 
hogy a hölgyek menjenek csal ádi  köte
lékbe,  mert kell a hely az állástalan fér
fiaknak. Mily egyéni, eredeti sőt ötletes aján
lat. Államférfiúi kvalitásokra mutat az, hogy 
az ország plénuma előtt el lehet ilyesmit 
mondani. B e r k i  képviselő urat ki kel l ene 
ne v e z n i  a m u n k a n é l k ü l i e k  kor 
má n y b i z t o s á v á .  Neki bizonyára lenné
nek a továbbiakban is eredeti elgondolásai a 
nyomor letörésére, az ínségesek megsegíté
sére, az ország szekerének ö kátyúból való 
kiemelésére.

Ha egyszer-ogyszer cserbenhagyná a fantá
ziája, mi s z í v esen k i s e g í t e n é k  né
hány, az övéhez hasonló egyéni elgondolással.

Elvégre el lehet képzelni, hogy minden ön
magát túlélt garnitúrát kicserél az ember az 
idők folyamán. E l  l ehet  bocsáani  
á l l a mi  s z o l g á l a t b ó l  pl. a Ber ki  
úr által ideiglenesen meghagyott másik 50 
százalék hölgyalkalmazottat. Ki lehet mon
dani, hogy h ö l g y e k  f é r f i a k t ó l  sem
mi f él e  c í men j a v a d a l m a z á s b a n  
nem r észesül nek.  Ki lehet mondani, 
hogy hölgyek csak háztartási kötelékbe lép
hetnek. Hogy minden hölgy azonnal lépjen ki 
köz- vagy magánalkalmaztatási helyéről, 
mert sok a munkanélküli és sok a diplomás
állásnélküli.

Sőt: ki lehet mondani, hogy a nők általá
ban örüljenek, hogy élnek és hogy hasonlóan 
a legújabb egyetemi ötlethez, csupán 
t í z e d r a n g ú  él ől énynek s z á mí t a 
nak, get t ó  el ő j ogokkal .

Vagy százszázalékos munkát végezünk, vagy 
nem. Igaz? , , ,

Lengyel Miklós.

B i c i f c l i ,  a u t ó  é s  ö a i í á n y
c y & r l  Ár ban

B U R G E R  é s  S T E I N  j á t é k á r u g y ó r a
D o b -u tca  11  — Fiók: W o * * o lén y l-u lca  31  
T e le fo n : 4 4 3 -4 4

E L H Í V Á S !

Tekintette! ss infloentavereélyTn, 
felhívjuk a L kosBaségft. begy 
egészsége érdekében 
győfyeukurkát azupagaasft*. A 
köhögést és rekedtséget aiannsl 
csillapítja. f i  fillér egy doboz 
ára patikában és drogériában.

lehet takarítani. Éppen ezért teljesen érthető, 
hogy az utasok mórig kimondatlak a csend # 
bojkottot a kisszakasz-rendszer ellen, ami erő
sen érthető is a téli rossz idő beállta óta ex  
eladott tan túszok forgalmában.

Ha a lícszkárt nem lehet más módon jobb 
belátásra bírni és arra kényszeríteni, hogy 

a kettős kocsik közül az egyiket tartsák 
fenn teljes egészében a kisszakasz-otasok 

számára,
akkor mog kell szervezni ezt a bojkottot a 
mai rendszer ellen, mert egyáltalán nőm ér
deke a közönségnek, hogy a Beszkárt a fővei- 
ros más üzemei részére: a kórházak és iszap
fürdők számára szál'itson pácienseket. Ma 
pedig az egyre szaporodó meghűlések, in
fluenzás megbetegedések és rsúzos bántalmak. 
miatt, amiket az utasok a kisszakaszrrendiizor 
jóvoltából szereznek, ez a helyzet.

A válópíirös szülők 
gyermekeiért

A M agyar H étfő  a múlt héten közölte, hogy 
társadalmi akció indult a válóperes szülök 
gyermekei érdekében. Ez az akció, mint meg- 

■trk, ankétsorozattal kezdődik, amelynek k̂e
retében dr. Németh Péter, dr. Mctlonyai Béla, 
dr. Laikóczy  Imre és dr. Totisz Béla fognak 
előadásokat tartani. Most az akcióhoz még 
ketten csatlakoztak: És pedig: dr. Halmi 
Bódog járásbíró, a nőtartási pörök specialis
tája- és dr. Csorna Kálmán az árvaszek el
nöke.

Mint értesülünk több főpap és közismert 
politikus is csatlakozni készül az akcióhoz.

Az első előadást karácsony c g  újév között 
tartják meg.

A  r a b b i fiá n a k  r o m a n t i k u s  
w e e k e n d - f á z a s s á g a  a z  e l s ő  n ő i

m é r n ö k k e l

Szerelmi vallomást teli
a póruljárt rabló

Újpesten az Apponyi-utcában magányor-an 
haladt Özv. W ilcsek Károlyné. A Perc-utca 
és Apponyi-utca sarkán egy suhanc ugrott az 
asszony elé, átkarolta ón ki akarta kezéből 
>zakírani kézitáskáját, amelyben 40 pengő 
készpénz^ volt. Az asszony síkon gatás ára a 
környező házakból néhány férfi sietett elő, 
amire a suhanc futásnak eredt. Izgalmas ül- 
»főzés kezdődött a merénylő és a pegédcsapat 
között, végül is D evfsck  Ilermann 23 éves 
.-zabósegéd utolérte és elgáncsolta a menekü
lt ,  aki rövid közelharc után megadta magát. 
Kiderült, hogy a merénylő V  ere atyák Géza 
19 éves állásnélküli szobafestősegéd. Azt ál
lította. hogy nem volt szándékában rabolni, 
o szerelmi vallomást akart tenni a csinos őz- 
vegynek, csak az félreértette szándékát. Wil- 
csekné ezzel szemben azt állítja, hogy a 
fiatalember ki akarta szakítani kezéből kézi
táskáját. A különös udvarlót előállították a 
.endörsegre, az eljárás megindul ellene.

P iritó á  áron árusí! Fenyves c ip íe s z tá ly u !
Most, a cipőosztály tesx ki magáért, —- 

mert télen fontosabb a tartós, célszerű a az
idő viszontagságait tűrő cipő, mint nyáron, nő
nek, férfinek, gyermeknek. A Kálvin-téri Feny
ves Áruház tehát —  p i c i n k ó  áron!  —  a
következőket kínálja vevőközönségének:

1 N*i Irtr.-iíőrFrerű hóciripő. valódi bőrtalppal 
4?-cs számi?) párja csak 2.M.

2. Férfi evrsrórsrrrfi hár.irtpó, 39-tól 43-es számig. 
Párja . sak Í.S9, 13-tól 4ö-*»s számig. párja csak t.ftl.

3. N<»i trottír-, divat- és e*tél>i ripó. párja csak I.W,
4 -Női pvsitó. rsaltoa én (firJii cipók, kttörió kéai-

munka. párja csak i.W.
5. <i>crmrbripttk. t t iv i* rk , fekete é s  barnu sziliben, 

erősen szögeit talppal,
___2.3 - 20______ 77--3Ü 31—»  t i —40 ( f iú i___

2.99 t.:« ' ~ ‘ i.99  "  7.54
6. I.ycrnickripííli, tnfM bűikül én lakkból. "vflrL* 

bdíltrl, varntt talppal,
19 - f i  23 -38 27—í*t

H u s z o n k é t  p e n g ő  f o ly t  b e
e g y  n a g y  ú jp e s ti g y á r  
á rv e ré s é n

A napokban árverezték el Újpesten a Kol- 
/ár-féle kátránygyár berendezését. A  valaha 
hatalmas üzemmel, nagy munkáshaddnl dol
gozó gyár „vcgtisztess<'*géll,, igen sok érdek
lődő ét* árverési ..hiénaJ jelent meg. Mind
össze egy réz fürdőkályha, valamint egy sez- 
íon kelt cl öxrzes. n 22 pengőért, az ócska gép
es tartályalkatrészekre, valamint egy tobb- 
••zerliteres kátránytArtályra nem akadt vevő. 
A hitelezőket természetesen nem elégítette ki 
ez a bevétel, úgy, hogy az árverést folytatni 
fogják

Klein Kató egy lőcsei tanító leánya né
hány évvel ezelőtt felvételre jelentkezett  ̂ n 
budapesti Műegyetemen. Bár jeles érettségi 
bizonyítványt terjesztett be, amikor a szemé
lyi adatok kerültek a numerus elausus-tör- 
vény előirta szigorú vizsgálat alá, riasza- 
adtdk Klein K ató kérvényét. Volt benne egy 
adat, ami minden jelessel szemben alkalmat
lannak minősítette a fiatal lányt az egye
tem padjaira. . .

Egy keserű csalódással gazdagabban, jeles 
érettségi bizonyítvánnyal cs néhány  ̂pengő
vel a zsebében megváltotta Klein Kató a 
harmadosztályú jegyet —  Prágába. És 1J~V- 
ben Klein Kató, mint a prágai egyetem  első 
női menüiké, kezében az építészmérnöki dip
lomával hagyta el az egyetem, kapuit. Idő
közben sok minden történt a fiatal mérnöknő 
életében. Ugyancsak Prágában tanult Hers- 
kovirs Ármin, Hcrskovirs Mihály budapesti 
rabbinak a fia is. Herslcovics Ármin egy év
vel előbb nyerte el a kultúrmérnöki diplo
mát és amikor a két fiatal egymástól búcsút

A Magyar Hétfő legutóbbi azárnóban részle
teden foglal köztuuk azokkal a közegészség* 
ügyre súlyos következményekkel, amely eket a 
villamoson bevezetett kisszakasz-rendszer vont 
maga után. Cikkünk nemcsak a közönség kö
rében, hanem komoly orvosi körükben la nagy 
feltűnést keltett és orvosok részéről rámutat
nak Arra, hogy már készül az a statisztika, 
amely hivatva fesz ki mulatni, hogy 

hAny százalékkal emelkedett a meghűlé
sek, reumatikus és fertőző megbetegedések 
száma a klsn/akasz-rendszer beveaténe óta.

Az orvosok a legnagyobb aggodalommal álla
pítják uu*g a gyakorlatukban előforduló ese
tekből, hogy a kisszakaspvtasok ebben a ned-

F u tó  s z ő n y e g  p  1 1 2
erős minőség, modern eatkori/ni . ■ B" B*!

D iv á n ta k a r ó  módéra . . P  5 -2 0  
G y a e | ú ta k a ró

lít) no cm méreti, minden ssfoben. D  lO  f lf ltroiym«*n»o«í — .............■ lA -O w
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vett, ez már nem az obiigát udvariassági 
kézfogás volt, hanem két fiatal szerelmes 
szív forró Összeöl el kezese.

A fiatal mérnöknö csehszlovák állami al
kalmazott lett, Hershovies rabbinak a fia 
pedig Becsben kapott állást. Idén, nyáron a 
fiatalok már megtartották az eljegyzést az 
ősz rabbi házában. A fiatalok most már mint 
boldog jegyespár utaztak vissza, mindegyik 
a maga munkahelyére: a vőlegény Bécsbe, a 
menyasszony pedig Pozsonyba. Klein  ̂Kató 
ugyanis időközben abbahagyta a mérnöki
praxist és a pozsonyi állami iskolában kapott 
állást a geometriai és matematikai szakon.

A jövő héten periig megtartják Pozsonyban 
az esküvőt és azután megkezdik az ősi csa
ládi tradíciónak nem épen legmegfelelőbb 
házaséletet —  a weekendházosságot! Mert a 
fiatal férjet munkája továbbra is Becsben 
tartja, viszont, a fiatal asszony sem hagy
hatja ott a pozsonyi katedrát és így csak 
a hét végén fognak cgy-egy napra talál*

vés, hideg ütőben majdnem kivétel nélkül 
megbetegednek. Éppen ezért orvosi részről 
olyan akció készül, amely

hivatalosan In ki akarja mondani a bojkot
tot a tantusft-rendszer ellen, bár ez a boj
kott a közönség körében mAr amúgyin 

megvan.
Aki még merészkedik egy ..tanulmányútra“

a villamosnak tantu.sz-utn.sok részére fenn
tartott részében, könnyen megállapíthatja, 
hogy most télviz idején milyen erősen veszé
lyezteti az egészséget egy ilyen utazás. Utazón 
ugyanakkor, amikor n kocsivezető m eleg fa- 
cipőben és szél védő üveg éktől óva végzi mtí*- 
káját,

az utasok a nyitott perronon teljesen ki 
vannak téve a szélnek, esőnek, hónak, lég

vonatnak,
anélkül, hogy bármelyik oldalról meg volná
nak védve, a kocsi belsejébe menekült utasok 
pedig a szűk kis helyen tolongva egymás ar
cába köhögve terjesztik a nátha- és influenza- 
bacxlivsokat. Ilyen körülmények között » vil
lamoson való „olcsó“ utazás nagyon Is drága, 
orvosra és patikára sokkal többet kell ráfi
zetni, mint amennyit a tantust jóvoltából meg

kozni. . .

Bojkottot az egészséget veszélyez- 
tető tantuszrendszer ellen!

HÉTFŐN.
A hfinlctéjérásbírósicon dr. Avráik Félix tárgyalja. 

Turchánjrl Kgon nrszaKSyúl«:si képviselőnek Tréflim 
Jenő ellen indított ra^almazási pőrét.

Ren<flütftl érdeke* *rcrződéshatá)Tta]anjtási fcfr*í
UrRy.il a központi járásbírősŐR.

Hete* Jásio.nalc tartozott Klein Imre hárfulnjdonn*. 
Ilevm pórt vezetett ellene. » bíróság megítélte a kért 
összeget, de ekkor kitudódott, hogy Klein eladta bi-
zát Murin Ilonának. Hevet ekkor beadványt intézett 
a bírósághoz, amelyben azt állította, hogy Murin Ilona 
nemlétezó személy és kérte a szerződés hatálytalaní
tását. A tárgyalást ki is tűzték és ezen Klein előállí
totta s tényleg elő és létező Murin Ilonát. A UxgyaláKt 
ma folytatják, ti. emelet 139. 9 órakor.)

KEDDEN.
Házas társon elkövetett szándékos emberölésiéi vádol

ják Panrior Ferenrnét. :iki a múlt télen megfojtotta 
illuminált állapotban lévő arat. majd. hogy az óngyii- 
kosság látszatát keltse — felakasztotta. A tőrvénvszik 
nyolcévi börtönnel sújtntln. ezt az Ítéletet «** ítélőtábla 
ticrnkétéei tegyházra súlyosbította. Most a Kéna máso
dik büntetőtanacsa ele kerül ar. ügy. (II. emelet 9. 5N 
órakor.) •

A NépsrlnbAr-ulcai rabló. Koesáu Grál* kérő! a 
Kúria harmadik búntetötanácsn elé. Kuesán leütötte és 
ki akarta rabolni llorovitz korcsmárost. Elfogták és n 
törvényszék dologházra Ítélte, amelynek legrövidebb idő
tartamát ti* évben szabta meg. Ezt A* Ítélőtábla ógv 
enyhítette, hogv a dolngház legrövidebb tartamát 84 
évben állapította meg. 'Krtiia harmadik büntető tanácsa 
II. emelet ö. 11 órakor.)

SZERDÁN.
A Kória OswaM-tnnáesa tárgyalja Slnkuvtea Rezsőnek

és 40 társának kommunista bűnügyét. Ez az ügy a 
hírhedt ráko^csabai és gyömrői kommunista szervezke
dés. A törvényszék és a tábla a két fővádlottat. Sln- 
kovir* Rezsőt és Szekeres Pált egyenként két évi é* 
nyole hónapi teg>ház*al sújtotta, és a többiek i* mtnd 
mii vöt büntetést kartak. Fellebbezés folytán tárgyalj* 
az ügyet a Kűri*. (II. emelet 5. 10 órakor.)

CSrTflRTOKON.
Annak a harcnak, amely Troppauer Tlona és 8trét»*»

Károly ny. azárados között dúl. egyik mellékhajtása ke
rül. rágalmazási pör alakjában * jóráshir<W«gon dr.
Szőke bíró elé. <11. emelet 365.)

PÉNTEKEN.
Kell Jakab bankár én társai, akiket e*y nagy p»it

felvert Cí*kkc.Nalási ügy miatt a törvényszék hörtón- 
bünteiéssel sújtott, kerülnek az Ítélőtábla második btt»- 
tctőtanács elé. (II. emelet 34. Fél 10 órakor.)

H. Imréné kerítéssel vádoltan áll az Ítélőtábla ml 
aodik böntetőtanácsa elé. A fiatahsszony, aki egy tts*- 
viselónek a felesége. ..manlkörxzalónt'* tartott fenn. ah°l 
erkólestclen üzelmeket folytatott. A törvényszék hat havi 
börtönnel sújtotta. Fellebbezés folytán kerül az ÖK7 ** 
Ítélőtábla elé. (II. emelet 34. 11 órakor.)

SZOMBATON.
t A Jászberényi knnimnnlsfák kerülnek »r Ítélőtábla 
hetedik büntetótanácsa, • Oodó-tanrs elé. A vezér Csil
lag Pál málblÍTi börtőnbOnteté-il kapott a trtrtínmé- 
ken. Húsz társát szintén elítéllek. Fellebbezés folytán 
került as ügy a tábla elé. (II. emelet 32. Fél 10 óm-
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A  t a n u k  k ih a l lg a t á s á t  s z e r d á n  f o ly t a t t á k
Szombaton délután kezdte meg dr. Tóth 

István táblabíró, mint a Tábla Harmath-ta-
nácsának kiküldött tagja a Richter-féle váltó
ügyben a bizonyítás kiegészítését. Miután 
annakidején, —  mint ismeretes, —  egy levél 
alapjan a vádlottak azzal védekeztek, hogy 
nem ők írták Richter Gedeonnak a nevét a 
kérdéses 28.000 pengős váltóra, a mostani tár
gyaláson  ̂azt kutatták, hogy vajon Fenyvesi 
Éva színésznő akarta-e rávenni Richter Lász
lót arra, hogy vállalja magára az aláírást, 
vagy sem?

A tárgyaláson a vádat dr. Barcza-Rotter 
Béla és dr. Fischer Ede főügyész-helyettesek 
képviselték. A  ̂ védelmet dr. Gál Jenő, dr. 
Tarján Mihály és dr. Rácz Kálmán láttak el. 
Richter László sértett képviseletében dr. 
Reitzer Béla és dr. Palotai-Kovács Károly je
lentek meg. A vádlottak közül Szobotka Pál és 
Vnger György is jelen voltak.

A táblabíró számbaveszi a megjelenteket es 
maga elé szólítja az első koronatanút Feny
vesi Éva színésznőt. A bíró figyelmezteti a 
platinaszőke színésznőt, hogy mint dr. Rich- 
ier László volt felesége nem köteles vallani. 
Fenyvesi Éva kijelenti, hogy „az igazság ér
dekében”  vallani akar.

—  Mondja meg nekem legelőször — adta 
fel a kérdést Tóth táblabíró —  mi köze volt 
magának az egész váltóügyhöz, hiszen ekkor 
már nem volt Richter László felesége.

—  Kérem, —  felelte izgatott hangon a szí
nésznő —  amikor Richter László elvált tő
iévé, könnyelmű életmódot folyta tott és én a 
család barátainak kérésére békültem ki vele.

—  Nem azért békítették ki magát volt fér
jével —  kérdi a táblabíró, —  hogy ezt a váltó
ügyet rendezze és simítsa el?

—  Nem kérem. —  feleli Fenyvest Éva —  
amikor mi kibékültünk, még nem is volt vAltó-

—  Most mondja el, hogyan tudta meg maga
a váltóügyet és mit beszélt arról Richter 
Lászlóval?

—  Én, Richter Lászlóval Badenben voltam 
és ott olvastam a pesti újságok cikkeiben, 
hogy Richterék feljelentést tettek, s a cikkek
ben gyakran fordult elő az én nevem is. Én, 
aki kezdőszínésznö vagyok nem akartam bot
rányokba keveredni és ezért kértem dr. Rich- 
tert, intézze el békésen az ügyet. Mikor aztán 
egyes lapok azt írták, hogy a váltókra Rich
ter László jogosulatlanul írta édesapja nevét, 
megkérdeztem tőle: „Mondd, van csak egy  
százalék lehetőség is arra, hogy te hamisítot
tad alá apád nevét?  Mire ő a kővetkezőkép 
felelt:

JVem l Hacsak részeg f e j je l  nem írattak 
velem alá valamit!

Erre azt mondottam neki, hogy a békés el
intézés kedvéért írja ezt meg levélben apjá
nak. tg y  született m eg ez a levél. A  törvény
ü l 1.c előtt sem mondattam, hogy volt férjem  
a váltóhamisító.

—  Mondja, nem akarta maga megzsarolni
Richteréket? —  szakítja félbe a bíró a tanút.

—  Nem, —  feleli a tanú, —  én pusztán jó- 
indulatból alzartam az ügy ilyen elintézését.

Ezekután a táblabíró ismerteti Fenyvesi 
Éva törvényszéki vallomását. E között és a 
tábla előtt tett vallomás között súlyos ellent
mondások vannak, amelyeket a színésznő az
zal magyaráz, hogy vallomását rosszul fog
lalták jegyzőkönyvbe.

Ezekután sor kerül az Ítélőtáblái vallomás 
jegyzőkönyvbe vételére, eközben dr. Reitzer 
Béla felhangon valami m egjegyzést tesz, mire 
dr. Tóth táblabíró erélyesen rendreutasítja:

—  A z ügyvéd úrnak nincsen joga  közbe
szólni és eljárásomra akárcsak m egjegyzést is , 
tenni.

Erre felállt Palotai-Kovács dr. fa meg
jegyzi :

—  Bocsánat, méltóságos aram, —  mondotta 
—  Reitzer dr. nem a jegyzőkönyv-diktálást 
kritizálta, csupán hozzám fordult egy észre
vételével.

Ebből vita keletkezik a bíró és az ügyvédek 
között, majd a táblabíró közli Fenyvesi Évá
val, hogy a 205. §. alapján nem köteles meg

esküdni vallomására, mire váratlanul Gál 
Jenő védő feláll és a következőket mondja:

—  Úgy a rendőrségen, mint a törvényszé
ken, sőt itt az ítélőtáblán is figyelmeztették a 
205. §. alapján Fenyvesi Évát, hogy nem kö
teles vallani. Ezzel szemben most megálla
pítom, hogy köteles vallani, m ert nem a vád
lottnak, hanem a sértettnek a felesége, tehát 
reá nem vonatkozik a 205. §. Richter László 
ellen az ügyészség rögtön az.elején megszün
tette az eljárást és így ő sértett nem pedig 
vádlott!

 ̂A táblabíró helyt ad Gál Jenő előterjeszté
sének és ezt jegyzőkönyvbe veszi. A védelem 
képviselői kérik Fenyvesi Éva m egélhetését, 
amit a főügyész hosszabb indokolással ellenez.

A bíró végül is m egesketi Fenyvesi Évát és 
maga elé szólítja Richter Iaászló dr., vegyész- 
mérnököt.

Richter nagyjából ugyanúgy mondja el a 
történteket, mint Fenyvesi Éva. Fischer fő
ügyész azonban megjegyzi, hogy a törvény -

Vasárnap délelőtt megdöbbentő csecsemő- 
gyilkosság ügyében Indított nyomozást a 
ppsíszenterzsébeti rendőrség. Vasárnnp reggel 
nyolc óra tájban a Nagy Sándor-utca 100. 
számú ház lakói figyelmeztették az utcában 
szolgálatot teljesítő őrszeméé rendőrt, hogy 
egy vödör vízben egy csecsemőt találtak hol
tan.

A rendőr azonnal jelentette az esetet a ka
pitányságnak és a mentőknek. A kiérkező 
mentők megállapították, hogy a vödörben ta
lált újszülött fiú és több mint két órája ha
lott. A halál fulladás következtében állott be.

Csakhamar megállapították, hogy a gyer-

A napilapokban szűkszavú hírbon számol
tak be arról, hogy Tímár Sándomé 38 éves 
magánhivatalnok neje Dembinszky-utca 50. 
szám alatti lakásán öngyilkosságot követett 
el. A fiatalasszony öngyilkossága mögött mai 
korszerű tragédia húzódik meg. Tímár Sán- 
dorne, Révai Ilonka Soroksárpéteriről került 
a fővárosba. Révaiék gazdag és köztisztelet
ben álló lakói voltak Soroksárpéterinek, for
galmas és nagykiterjedésű gőzfűrésztelepük 
volt. A háború után Révai Ilonka férjhez 
ment Auslander Henrik budapesti kereskedő
höz, azonban a boldog házasélet csak rövid 
ideig tartott, mert a fiatal fé r j  a házasság 
második évében meghalt.

A fiatalasszony kálváriája itt kezdődött. 
Időközben szüleinek gőzfűrésztelepe a gazda
sági krízis áldozata lett. A fiatal özvegynek

széken Richter azt vallotta, hogy őt Fenyvesi 
Éva kényszerítette a váltóhamisítás magárá
váHálására.

A bíró szembesíti Fenyvesi Évát és Richter
Lászlót.

Richter a szembesítéskor is fenntartja  
törvényszéki vallomását, azonban kijelenti, 
hogy Fenyvest Éva öt inkább csak un
szolta, csak jóindulatúan kérte a váltóügy 

elintézésére.
—  A bíró megkérdezi még Richtert, nincs-e 

valami oka, amelynek következtében nem tud 
visszaemlékezni pontosan a történtekre, amire 
Richter tagadólag válaszol.

Az idő előrehaladottsága miatt a többi tanú 
kihallgatását dr. Tóth táblabíró elhalasztotta.

Fenyvesi Éva és Richter László egyszerre 
érnek az ajtóhoz, a volt férj előreengedi a 
színésznőt, azonban a Yolt házastársak nem 
köszönnek egymásnak, s más-máa irányban 
távoznak.

mek anyja Jiling Teréz 37 éves eselódleány.
A háztartási alkalmazott azt állította, hogy 
maga som tudott gyerm eke megszületéséről 
és véletlen okozta annak halálát. Ezzel szem
ben valótlanak bizonyult Jiling Teréz állítá
sa, mert kiderült, hogy szülési fájdalmai vol
tak a a félreeső helyen adott életet gyermeké
nek. A cselédlány zavaros válaszokat adott 
arra nézve, hogy miképen került a csecsemő 
a vizesvöd őrbe.

Jiling Terézt a mentők a második námá
női klinikára szállították. A rendőrség a cse
csemő halála ügyében a nyomozást folytatja.

pedig most már nemcsak magáról kellett gon
doskodnia, har.em kis fiáról, Andrásról is.

Keserves évek következtek a kis családra, 
az anya a siketnémák intézetének irodájában 
kapott állást, de fizetéséből még kisfia isko
láztatására sem tellett. Még egyszer rámo
sol y got t a szerencse a aorsüldözött családra 
19ö2-ben. Auslándor Ilenrikné férjhezment 
Tímár Sándor magántisztviselőhöz, azonban 
alig egyéves házasság után a fé r j  és feleség  
különváltak.

Az igazi nélkülözések csak ekkor kezdőd
tek. Timimé elvesztette állását is és a múlt 
héten, amikor az a veszély fenyegette, hogy 
az albérleti szobából is kilakoltatják, a fiatal- 
asszony végső elkeseredésében 29 gramm lumi- 
nált vett be. A szerencsétlen asszony fia fe
dezte fel anyjának szörnyű tettét és ő telefo
nált einónek izgatottan a mentőknek. Tímár 
Sándomét a mentők a Rókus-kórházba szál
lították, ahol többszöri gyomormosással sike
rült az életnek megmenteni.

Ez Soroksárpétcri leggazdagabb lányának 
tragikus kálváriája, a gondtalan jóléttől az 
öngyilkosságig,..

Meggyiikoll csecsemő
Vasárnap délelőtta Lehel-utca 7. számú ház 

első emeleti folyosóján a házfelügyelönő taka
rítás hüzen egy zsákba varrt, alvadt vérrel 
borított, összefogyott csecsemőholttestet ta
lált. A rendőrség megindította a nyomozást a 
bűntény felderítésére.

MÁR PÉNTEKEN f. hú 15-én folytatják a 
31. m. kir. osztáiysorsjáték húzását. A meg
újítási összeg egy egész 24, fél 12, negyed 
6, nyolcad 3 pengő és az előírt 30 fillér költ
ség a húzás előtt megfizetendő, különben a 
■nyereményigény és MINDEN JOG ELVÉSZ. 
Jótékonycélú állami sorsjegyek 3 pengőért az 
összes főárusítóknál kaphatók.
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Kénysjsrepvezségi eljárást kért 
maga ellen két világhírű 

francia pilóía
Cados és Rossi nem (udnak meg

élni a Jelenkor hálájából
A M agyar H étfő  párisi tudósítójától. •—  

Paris, 1953 dec. 10.
A* egész világsajtót bejárta a hír, a két 

világrekorder francia pilóta Cados és Rossi 
szomorú esetéről. A légügyi minisztérium egy
millió frankos díját nyerte el a két világre
korder, mire azonban átvehették volna a dí
jat, a minisztérium a rossz viszonyokra való 
tekintettel már nem állotta az alkut, a jutal
mat visszavonta.

Alkalmam volt beszélni Rossival, aki elke
seredetten újságolta ügyének legújabb fordu
latait.

—  Sajnos odáig jutottam, hogy tartozá
saimra kényszeregyezséget kellett kérnem. 
Cados sem tehet másként, repülésünkre 
ugyanis rengeteg adósságot csináltunk és ezt 
mind a jutalomból akartuk kifizetni. A  kény
szeregyezséget a bíróság el is rendelte, most 
törhetem a fejem, hogy a megállapított negy
ven százalékos kvótára, hol vegyem a fede
zetet. Az biztos, hogy az ilyen dicsőségből 
többé nem kérek. Nem a pctr.z az, ami izga
tott, amikor útunkra vállalkoztunk, de figye
lembe kell venni, hogy a jutalom kilátása nél
kül nem startolhattunk volna, vagy pedig 
mecénást kellett volna igénybe venni. A hálá
ból nem tud az ember megélni, mi pedig ma 
kizárólag erre vagyunk utalva. Hiszen ezek
ben az időkben minden sarkon világrekorder 
terem, lassanként egyik a másikától nem tud 
najd megélni.

Társadalmi mozgalom indult Franciaország
ban, hogy a két pilóta adósságát, amely ki
zárólag a világkörüli út előkészületei és le
bonyolítása körül keletkezett, közadakozás út
ján rendezzék.

(P )

T 3 r£ í v:eri, na mosaovizem
pűr fillérért Lavin tenprersóe, pezsgős levenduli

a Lavin révén friss, üde éstoblcttát dob, mert 
élénk lesz a tcwte.

GASSVEIt Teréz-kőrűt 19. szányeginiháziban • «7-ik 
karácsonyi vásár megkezdődött Mindenfajta szőnyegek- 
ben. de különösen sajat telepén készült kézzel csomózott 

t.pcr*fas5önyegetl,cn* továbbá bű torszö\etekben, takarókban és divántoritókben, csakis elsőrendű minőse
geket ez alkalommal — eddig még soha nem létezett —. 
mélyen leszállított árakon árusít.

RádM TáairlW I figyeljen arra. begy készüléke ar
ónásadő melleit szr'ekliv külföldi Tételt biztosítson
IlyeB készülék a Standard rendszerű Telefongyár-le 
T,ÍT Seper Olimpikon, amel v egyesíti magában mind
azon előnyöket, amelyek a rádiótechnika mai állása sze- 
rint nyújthatók

rheumah'kus fájdalmaknálés meghűléseknél
Gyógyszertárakban kapható.
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A Z É R T
mórt —  Bállá Lici a címszereplő, 
mert —  a t  iA tabár  jobb, mint valaha « 
mert —  Somogyi Nuei és Fclehy tánca csupa 

attrakció
mert —  Berky Lili és Gázon Gyula remekek 
mert —  Fényes Szabolcs zenéje csupa sláger 
mert —  Török Rezső darabja végig mulatság 
m ert —  a zsúfolt házak közönsége agyon

kacagja magát.
minden este a Fővárosi Opercttezinhdzban.

Vasárnap üéiulán is C S I P E T K E
CJ IFJÚSÁG! KÖNYVEK*

A ..Magyar kőnyvb.irátok" a ,.K8njrrfcaráf*k kit
könyve]*4 című sorozata az idei karácsonyra két újabb 
ér ’ékes kötettel gyarapodott:

Tair.áv latrán: A szegedi pedellus, Aljúvá© regény
304 oldal. Kötve, ára 3 pengő 80 fillér.) Az igazság íel-
tartózt3*ha!.itlan győzelmét példázza ez a történet. 
A francia niegszá’ lás idején a szegedi gimnázium becsü
letes óreg pedellusa kémkedés gyanújába keveredik és 
ezért a franciák halálra ítélik. A rővidnadrágos kis 
szegedi gimnazistáknak az öreg pedellus megmentéséért 
folytatott megkapó küzdelme elevenedik meg előttünk e 
pompás regényben. A diáksziv és diákiélek kitűnő isme
rője az iró, aki ezenkívül vérbeli mesemondó. Embert 
lát az ellenségben is. sakkfiguráját a nagy világfrlfor- 
diilásnak. melynek kórokozói ellen küzd.

Szondy György: Testvérke naplója. (Regény fiatal 
lányok számára. 164 oldal. Kötve, ára 3 pengő 80 fillér.) 
A regény hősnője egy fiatal magyar leány, érettségi 
bizonvitvánnval a kezében, aki földönfutóvá lett. tneg- 
s.'elte a menekültek keserű kenyerét, majd jóságos 
hollandi nevelőszülői házában második otthonra talal. 
Vagy darab világot látott s a vergődő Európán át a 
holland gyarmatokig, Jáváig sodródott. A mai é.ct, a 
mai kor érzésvilága lüktet ebben a regényben.

Ó R I Á S I  S I K E R !  9 1

Bezerasta sisülőia 8  j
a K O H l É B I f l B f l H  K I
Salamon Steinhardttal sdm 8

ÖV E R E  T TSZINHÁ ZA IN KB  A H válság
in.ru Csak egy operettszínpadon játszanak ez- 
időszerint Budapesten zavartalanul, a többi
ben ideiglenesen, vagy végleg szünetelnek az 
előadások. Színházi válság? Dehogy. Rossz 
operettek és primadonnahiány. Mindkettő a 
rossz szív házvezet és következménye. A z ope- 
rei iszínházak —  tisztelet a csekély kivételnek 
—  addig nem fizették  a szerzői tantiémc.ket, 
amíg az igazi operettszerzők rájöttek arra, 
hogy a pesti színházaknak nem érdemes dara
bot advit a színészeknek pedig addig mara/l- 
tak adósak a gázsival, amíg a primadonnák 
sorjában Idmcutek külföldre. A dilettáns pró
bálkozásokat pedig ma már nem veszt be a 
közönség. A z a színházi leovjunktúra, amilcor 
minden jó  volt, visszahozhatatlanul elmúlt,

*
M A R L E S E  DIETRICH, a világhírű film - 

színésznő játssza Béesben Ábrahám Pál új 
operettjének női főszerepét, A  hír meglepő 
azoknak, akik nincsenek tisztában a kulissza- 
titkokkal. A szép Martene ugyanis most vállal
kozik először operett főszerepére. A z  ok? A z  
operett férfifőszereplS je: Hans Járay, akt 
‘ lemrcg já rt Budapesten az itt vendégszere
peit bécsi együttessel. M ar lene Dietrich Leg
utóbbi bécsi tartózkodása alatt sokat mutat
kozott együtt Járayval, akinek a  kedvéért 
most hosszabb vendégszereplésre szerződik az 
osztrák fővárosba,

A SZÉP TÁRSASÁGBELI HÖLGY leg
utóbb hemutatkozott az egyik kal>aréban, mint 
énekesnő. A z egyik ojterettszínház csakhamar 
szerződéssel kínálta meg és vele akarta já t
szatni élj darabjának főszerepét. A  társasaj- 
J>eli hölgy erre otthagyta a kabarét, amelyhez 
szerződés kötötte és megkezdte a próbákat az 
operett színházban. A  próbák során azonban 
/ciderült, hogy a  hölgy inkább szép, mint te
hetséges és elvették tőle a szerepet. Közben a 
kabaré beperelte a szerződés megszegése 
miatt. Most sehol sem szerepel a szép társa
ságbeli hölgy, akinek ilyen szomorúan végző
dött színpadi kiruccanása.

*
SIKAM LÓS TRÉFÁT játszanak most az 

egyik kabaréban. A  tréfa  semmiesetre eem  
olyan mulatságos, mint az, ami a főpróbáján  
történt. H ogy m egértjük, el kell_ mondani rö
viden a tréfa  tartalmát. E gy nő van a fé r fi  
lakásán és a fé r fi nem valami ízléses módon 
alkudni kezd a Tiovel. K ét pengőt kínál neki, 
de a nő „űr Hány*’-mivolt já r  a és hasonlókra 
hivatkozva feltornázza az árat tíz pengőig. A  
fé r fi  azt m ondja: „A zért a pár pengő d iffe 
renciáért most már nem engedem el magát, 
ha már feljött. De most már aztán vetkőzzön 
le gyorsan! ,.A nő vetkőzik is, de a kombiné 
alatt fürdőtrikó van, a fé r fi  pedig festőáll
ványt húz elő, festeni kezd és ezzel a mondat
tal zárja a tré fá t: „Sok baj van ezekkel a 
stravd-modellekkelTf A  főpróbán a modellt 
játszó egyébként igen tehetséges és rokon
szenves színésznő lelőtte a poént, úgy hogy 
nagyon érdelces módon elszólta magát. Am i
kor vetkörni kezdeti, önkéntelenül azt mondta 
f  ér f  ipar tv erének : „H a siessen és vetkőzzön  
maga isi"- _ ,

SZÍN: a Svábhegy. A  síelők között talál
kozik Stux és Fux.

FUX: No, csakhogy megint találkozunk! 
Mit keres maga itt, Stux úr?

STUX: A feleségemet keresem már egy
órája, de nem találom.

FUX: Csak megismeri a feleségét!
STUX: Éppen ez az. Az előbb is megszólí

tottam valakit, de kiderült, hogy férfi. Ki 
ismeri itt ki magát, ahol mindenki nadrágban 
van?... _

FUX: Ez hozzátartozik a sporthoz. Szép 
sport ám ez. Maga is szokott?

STUX: Micsoda kérdés ez? Már elég régen 
ismer ahhoz, hogy tudhatná, hogy mindig nad
rágban járok. Mi ebben a sport?

FUX: Ne tegye még butábbnak magát, 
mint amilyen! Én a téli sportról beszélek. A 
síelésről. Van magának is fatalpa?

STUX: Nekem hála Isten még bőrtalp van
a cipőmön. „ , , , _ . ,

FUX: De ehhez hosszú fatalpak kellenek:
STUX: Elég hosszúak a talpaim. Negyven

ötös cipőt viselek. .
FUX (m érges): De én a sítalpakról beszé

lek! Azokat csak fel kell csatolni és kész, le
het is már indulni.

STUX: Valami újfajta gyorstalpalás?
FUX: Ne dühösítsen megint ezekkel a bu;a 

viccekkel! Maga még sohasem síelt? Meg 
nem csúszott le? , ,

STUX: Én ne csúsztam volna le.. De még 
milyen magasról!

FUX: Mi az, hogy milyen magasról? Hon-

CaSTTIX' Már majdnem főkönyvelő voltam, 
amikor leépítettek. Ez talán nem eleg magas

al FUX^IJe én nem erről beszélek! A pályá
ról kell lecsúszni!

STUX: Hiszen én is azt mondom. A tiszt
viselői pályámon csúsztam le én Is . . .

FUX (dühöng)-. De én a si-pályáról be
szélek ! *

STUX: Azon a pályán még nem voltam. 
Milyen foglalkozás az egyáltalán?

FUX: Értsen már meg, az Isten szerel
mére! Felkapaszkodik az ember a pálya leg
magasabb pontjára és onnan szempillantás 
alatt lecsúszik. Ez most a legdivatosabb sport 
télen.

STUX: Mért csak télen? Engem nyáron

építettek le . . .  De abban igaza van, hogy
divatos. .

FUX: Nézze, most utoljára még megpróbá
lom magyarázni magának, hogy mi az a 
síelés. Ezek itt felmásznak a Svábhegy tete
jére, ott felkötik a sítalpakat és azokon le
csúsznak a hóban. Egy perc alatt lenn van
nak.

STUX: Csak azért másznak fel a hegyre,
hogy egy perc alatt lecsússzanak? Jobb dol
guk nincs?

FUX: De hiszen éppen ez az élvezet!
STUX: Felmászni a hegyre, az egy élvezet ? 
FUX: Nem az az élvezet, hanem lecsúszni! 
STUX: Furcsa gusztusa van magának, ha 

a lecsúszást élvezetnek tartja.. .
FUX (vörös a m éregtől): Én miattam 

maga lecsúszhat a Himalájáról is, mégsem 
vitatkozom magával!

STUX: Az is itt van a budai hegyekben? 
FUX: Micsoda?
STUX: A Himalája, vagy hogy mondta... 
FUX: Mondja, Stux, hogy lehet az, hogy 

maga nem bukott meg már az elemiben? 
STUX: Ki mondta, hogy nem buktam meg? 
FUX: Na akkor már értem! Hát hagyjuk 

is ezt a témát. Mit szól a magyar ping-pong 
győzelmekhez ? Még a lettek is lecsusztak- 

STUX: Sí-talpakkal?
FUX: De én most ping-pongról beszélek!

Asztali tenniszról!
STUX: Az asztalra állnak, éa úgy tenni-

szeznek ?
FUX: Az esze tokját! Az asztalon állítják 

fel a hálót. . .  *
STUX: Hogyan fér el az egéez hálószoba

az asztalon?
FUX (a  düh tetőpontján): A  tenniszhálót! 

És azután az asztalon verik a labdát!
STUX: Akkor a fiam is ping-pong bajnok. 
FUX: Hegy-hogy?
STUX: Mert mindig az asztalhoz veri a 

labdát, még hozzá pont amikor ebédelünk ...
FUX: Tudja mit, én nem beszélek tovább 

magával. Isten áldja meg!
STUX: Úgyis sietek én is. Megyek a kávé

házba.
FUX: Az nem tanácsos hely magának, 

amióta a föpincérek újra fekete listát vezet
nek . . .

STUX: Engem nem izgat a dolog ftn azóta 
kapucinert iszom .. .

László Ferenc.
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B el g yóg y  ti fisat Sxtílésszet
újonnan átalakítva. A r a i  éa  c g y ó b  

m m m sm m m sm m m ssm m m  ó t t ö r ö  h e d p e a in é n je l  — a mai
ví**on.yo* mellett is — mindenki rőaxéie hozzáférhetővé tente

7—9 p en gős  penxió kttlfin p a v ilo n o k b a n

S h a w  b o s s z ú t  á llt  a  V í g s z í n h á z o n . . .
Annyi operettszínház és tiszavirágéletű kis 

színpad után most sor került egyik „előkelő“ 
magánszínházra is. A  Vígszínház is kényte- 
nek bezárni szezón derekán, vem  mint a hii*a- 
talos kommünikék hirdetik, az új Hunyndy-*la- 
rab előkészületei miatt, hanem egyszerűen 
azért, m ert a „Cézár és Cleopatra** csúnyán 
m egbukott. . .

A M agyar H étfő  már a múlt héten megálla
pította, hogy Shaw darabjának felújítása a Li- 
pót-körúti színházban kétbalkezes színigazgatói 
tévedés v o lt  Az események néhány napon belül 
bennünket igazoltak. A közönségnek nem ke.- 
lett ez a meghamisított „Cézár és Cleopatra"  
és egyszerűen —  mintha csak összebeszélt vol
na —  nem ment be a Vígszínházba.Ne tes

sék itt színházi válságra és hasonló ürügyekre 
hivatkozni. A jő  darab és jó  előadás ma is 
vonz közönséget Budapesten, erről alkalma volt 
már a Vígszínháznak is meggyőződni. No de 
ugy-e, a mostani produkció mégsem volt jónak 
nevezhető, bármennyire ia a Vígszínház állt ki 
vele. . .

Shaw, a félelm etes örök csufölödé most az 
egyszer m egtréfálta a Vígszínházát is. Illetőleg 
nem is annyira tréfált, mint inkább bosszút 
á llt . . .  így jár az —  mosolyogja szakállába — , 
aki ilyen hozzá nem értéssel nyu! hozzá egyik- 
darabjához . . .  Shaw megtanítja talán a Víg
színház bölcseit is arra, hogy még ók is téved
hetnek... Mert másnak úgysem hiszik ezt el.

G y i l k o l 1 a  r e k l á m
H a j s z a  a  H a j s z a  k ö r ü l ,  a v a g y  t a n u l s á g o s  t ö r t é n e t  

k e z d ő  d r á m a í r ó k  s z á m á r a

A dolog ott kezdődött, hogy néhány hónap
pal ezelőtt kis kommüniké jelentette: Vojtio- 
tHeh Géza, a Nemzeti Színház kormánybiz
tosa elfogadta előadásra egy Ismeretlen fiatal 
író: Nyíri Tibor „Bajsza“ című színmüvét.

Pár nap múlva a fiatal író nyilatkozni kez
dett. Elmondta, hogy évekig éhezett, nyornor- 
gott, most azonban boldog éa megelégedett, 
hiszen a Nemzeti Színháztól már előleget is 
kapott. Nyíri mindennap nyilatkozott vala
hol. Már minden újságolvasó ismerte a uzerzó 
és a „H ajsza4 történetét, amikor... a ho
mályból felbukkant egy ismerőien úr: Dénes 
Jenő ügynök.

És ő ia nyilatkozni kezdett. Azt mondotta, 
hogy a Hajszát nem Nyíri irta, hanem 6. 
Nyíri erre mogint nyilatkozott

—  Nem ismerem Dénesi — m ondotta —, a 
Hajszát én Írtamf

, . .  És megindult a hajsza a Hajsza körül 
megszólalt egy kabaréíró: Görög László is. 
Ezt mondotta:

—  Pardont Az u r a k  tévednek, mert a  Haj
szát én írtaml

Nyíri még a bírósághoz is elrohant, megkér- 
dezni: Ki irta a Hajszáit Itt még nem adtak 
neki választ.

A nagy hajszába azonban, úgy látszik, Voj- 
novlck ia belefáradt. —  Elég Ic»i —  mondotta 
— é t  visszaadta szegény Nyírinek a darabot

Érthetően nem kell a Bajsza a Nemzetinek 
a eok nyilatkozat ée botrány miatt.

A rekldm tekét megölte a darabot!
TaaulMgoe történet tm keid# drámaírók mér

mára, akik e szomorú példából megtanulhat
ják, hogy n reklám nemcsak éltet, hanem tú
lozva gyilkol is.*.

— ISMERKEDÉSI EST. A Magyar Izraelita Főiskolai 
Hallgatók Országos Egyesülete december 16 4n. szomba
ton tartja ismerkedési estélyét a Deliért őaaxes termei
ben. Meghívói és jegvigónylés: Királyi Pál n. J

A MA ESTI ELflADASRA MINDEN JEGY ELKELT.
Ezt a táblái akasztották ki szombaton és ▼asarnap a 
Fővárosi Opercttxslntiá/bnn a „CíijKtlo" előadása előtt. 
Így tehát nmet bebizonyosodott: nincsen színházi válság, 
csak kevés a jó darab.

A SZfKESFrtVAROS! M. KIR. PÉNZÜGYIG AZGATA-
SÁG felké-i az Igen tisztelt közönséget arra. hogy Azok, 
akik a részűkre küldött állami sorsjáték sorsjegyeit meg
tartani óhajtják, a mellékelt pontaLikarékpéuztári befize
tési lapnak felhasználásval, a sorsjegyek érát mielőbb fi
zessék be. Akik azonban a részükre küldött sorsjegyet ncin 
kívánják megtartani, szíveskedjenek azt a küldött vfzborj- 
tek felhasználásával visszaküldeni ahhoz., akiktől kaptak. 
Az állami sorsjáték jótékonycélt szolgál s akik a megtar
tani nem kívánt birtokukban lévő sorsjegyet vissza nem 
küldik, a jótékonycélt károsítják meg. A sorsjegyek vtsx- 
szaküldése díjtalan. Egyben közöljük, hogy a pénzügy
minisztérium 126.000/1033. számú rendeletével at állam- 
sorsjáték illetékét leszállította, 5.— pengős nyeremény 
után egyáltalában nincs, magasabb nyeremények után az 
eddiginél kisebb illeték fizetendő.

— MEGJELENT A ..SZABADSÁG**. Tartalmából ki
emeljük vitéz B a jrsy-Zsfl i nsr.ky Endre cikkét, amelyben 
gróf Rethlen István londoni koncepcióinak hibáit és régi 
külpolitikájának tévedéseit állapítja meg és ismételten 
állást foglal a francia és lengyel barátság melleit. Fája 
Géza ..Szót kérek" rovatot, színdarab és kőnjrvkritikét 
kőtől. Nádas József dr. a arérumkartel hatalmas árait 
ostorozza. Heti rigmusok, cikkek és tárra teszik teljessé 
a lapoL amely 12 nag^ohialon Jelenik m eg  é s  1Ú fillérért

K a m a ra  M o zo ó s z in iiá z

a iestílfim
Egv leúnv rpjénye, aki azt sze 
rőtté, aüit gyűlölnie ke.lett volna

A főszerepekben:
8 ü $ a s * e r

fred eric  Marcii Leslie Howard
(Metro-Goldwyn-Mayer tiim)
P rem ier  m a i

Rádlus Metró Filmpalota

Felhős, hideg Idő
A Meteorológiai Intézet jelenti december 10én. dü

hén: Esz:tkeuropjban gyorsan változó jellegű m  idő: 
hideg és melegebb levegőtömegek követik egymást rövid 
időközökben. A Balti tenger körc>ékét ma melegebb lég
áramlás árisztotta el, ameiy befolyását lassan dcl felé 
is krterjr zti és a kózépeurópai hideget csökkenti.

Hazánkban még csak annyiban érezhető az enyhítő 
befolyás, hogy kissé felhősebb lelt az éjjel folyamán az 
égbolt és ez a körülmény megakasztotta az éjiéit lehűlés 
teljes kifejlődését. így is mar az éjfél körüli órákban 
mindenütt erősen a ininus 10 fok alá süllyedt a hőmér
séklet, só* egyes helyeken, így például Magyaróvárat 
minus 20 fok nlatt volt a minimum. Csapadék nem volt. 
* hó 'viszonyok r.em változtak. A Balkánon kiterjedt 
havazások vannak.

Budapesten december 10^n. délben a hőmérséklet 
mintis 6 fok, a tengerszintrr átszámított légnyomás pedig 
772 milliméter, gyengén süllyedő.

Várható időjárás a következő 24 órára: Felhősebb Idő. 
a hideg ném; gyengülésével. A déli részeken esetleg ki 
sebb havazás.

FELFIGYEL A ROLGYK0ZONSÉG LIPCSE! VILMOS
nőidivat-áruház (Apponyi tér 4.) hirdetéseire. Ezúttal ü  
e karácsonyi vásár keretében mourcr-.dezett kabát- 
hét érni oly alacsonyak és minőségük olv kiváló, hogy 
bízvást megismételhetjük a hirdetés mottóját: Ilyen si
kálom caak egyszer egy évben k njlkoz.-k.'*

Fízelési kölelezeltségetnre va'ó tekintette!
nálam december 1—31 ig soha m m létező nron árusítón la 
kivitelű raeam lereket, föleinket, kombinált a iobák a t,' 
kőnyvAlivór yokat, lotolá^^a'mat segyéb lakberendaséel
téroy»U3t. t . jü r f b  Im re károltosmeater — MgArótog IV 
Irányl-u. 15 (Belvárosi moreó mellett) lel. *4-1-85

É H E K E K  ÉHEKE. (Bemutatta a Décsi és 
Uránia.) Sudermann örökszőp regénye ax új 
hangosfilm-verzióban is a legszebb, legművé
szibb filmek egyike. A Parainountnak ez az 
alkotása tökéletesen sikerült, egyesül benne a 
mese érdekessége és változatossága a legkivá
lóbb rendezéssel és színészi iátékkal és az 
eredmény százszázalékos művészi színvonal éa 
siker. Mamoulian rendezése hibátlanul szép 
munka, Marlene Dietrich pedig a női fősze
repben szinte önmaga fölé nő és művészi pá
lyáján ak legszebb alakításával lep meg. Ez a 
gyönyörű, tehetséges asszony most más, mint 
amilyennek eddig ismertük, meleg asszonyi- 
sága és sokrétű művészete diadalmasan ra
gadja magával a nézőt. Az „Énekek énekéi" 
őszinte nagy sikert aratott.

ZAR O FF, A Z  EM BERVADÁSZ. ( Bemik
tatta az U fa és Corvin.) Izgalmas film ez, 
amelynek meséje a maga fantasztikus voltá
val állandóan fokozni tudja a néző érdeklő
dését. Kitűnő rendezés és gyönyörű tájfelvé
telek segítik elő a film művészi hatását és ki
tűnőek a szereplők is, úgy a szép Fay Wray, 
mint a daliás Joel Mc Crea, valamint a cím
szerepet játszó Leslie Banks. A filmet tet
széssel fogadta a közönség.

A SÁTÁH  SZEKERE. (Bem utatta a Ctty 
és Omnia.) Újszerű, izgalmas bűnügyi törté
net az amerikai autósbanditák világából. Al 
irgalnms mesét kitűnő rendező dolgozta fel 
filmre, amelyben bőven vannak szép felvéte
lek. Jók a szereplők is. Az izgalmasan érde
kül film megérdemelt Kikért aratott
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P i p á s  P i s t a  a z  a k a s z t ó f a

á r n y é k á b a n
A hóhsr az ügyészség utasítására készenlétben áll 

a halálos ítélet végrehajtására
Tíz nappal ezelőtt hangzót el a Kúria Íté

lete a Pipáé Pista néven ismert Riegel Pálré 
bűnügyében, aki néhány pengőért két szeged
környéki embert ölt meg. A Kúria —  mint is
meretes — helybenhagyta a törvényszék és a 
Tábla ítéletét, amely kötél általi halált sza
bott ki a hidegvérű gyilkos nőre.

A Kúria a halálos ítélet elhangzása után 
kegyelmi tanáccsá alakult ét és a kegyelmi 
kérvényt eljuttatták a kormányzóhoz.

Vasárnap a késő esti órákban as a hír ter
jedt el, hogy a kabinetiroda elutasította a ke
gyelmi kérvényt és szabad folyást engrd a 
halálos ittlét végrehajtásának.

Kovács JJnos állami ítéletvégrehajtó a 
pestszentlőrinci Erzeébet-telepeu. Attila-ntca 
57. számú villaszerű házában lakik. A Magyar 
Bitfő munkatársa látogatást tett nála, hogy 
a kivégzés időpontja felől érdeklődjön.

A hóhér, minthogy hivatali titoktartás kö
telezi. elzárkózott a nyilatkozat előL Fia, ifj. 
Kovács Jánoa hentes és mészáros közöito, 
hogy as ügyészség vasárnap délután tele fő
nön értesítette apját, hogy állandóan tartóz
kodjon otthon és legyen készen halálos ítélet 
9é gr óhajtására.

A nappali szobában gondosan kivasalva, 
székre terítve pihen Kovács János munka
ruhája. Fekete öltöny, fekete nyakkendő, fe
kete kesztyű, kemény kalap és bársonygallé- 
ros, fekete télikabát. A szoba sarkában kis bő
rönd Ebben van a kötél.

Az ítéletvégrehajtó, akit a környékbeliek 
szelíd, jólelkű emhernk ismernek, vasárnap 
mar korán lepiheni. Nem lehet tudni, melyik 
percben érkezik az utasítás, hogy utaznia kell 
Szegedre.

Napok óta beszéd tárgya a parlament 
folyosóin és politikai körökben, hogy a 
kormány a kabinet rekonstrukciójára ké
szül. Azt beszélik, hogy ezzel függ össze 
Gömbös miniszterelnöknek és vitéz Ke
resztes- Fischer belügyminiszternek e 
heti audenciája a kormányzónál. Kiszi
várgott hírek szerint gróf Bethlen István

A család egyébként nagy „drukkban** van. 
ugyanis nz Erzsébet-telepi iskolában vasár
nap este lép fel és néhány dalt énekel a 14 
éves leányuk, Juliska.

A Magyar Hétfő •zegedi munka társán ak Je
lentése szerint vasárnap éjfélig még nem htr 
de! ték ki Riegel Pál né előtt azt, hogy kegyel
mi kérvényét elutasították. Pipái Pista, aki a 
szegedi Csillagbörtön lakója, kétségbeesetten, 
halálfélelemben várja sorsának eldólését..,

a legközelebbi órákban ugyancsak megje
lenik a kormányzó előtt és sokan ezt az 
audenciát is összefüggésbe akarják hozni 
az előtérben álló kormány-rekonstrukció
val. Más oldalról szerzett információ sze
rint azonban Bethlen István kormányzói 
kihallgatása ezekkel nincs összefüggésben.

Fontos e lhatározá sok előtt á ll 
a  p o li t ik a i  é te t
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M eglepetés a M illenárison, ahol hefagyott
az óbudaiak tudom ánya

N e m z e t i — I I I . K e r ü l e t  3 : 0  ( 0 : 0 )
A Nemzeti híveinek ugyancsak soká kellett 

várni, anug a csapat végre —  bármelyik első 
ligabeii csapatnak becsületére váló — - ered
ményt ért el. Három góllal m egverni a I li . 
K erületet olyan eredmény, amelyre a legfana
tikusabb Nem zeti drukkerek sem számítottak. 
Pedig a mérkőzés annak ellenére, hogy a Ke
rület Lutz, Blaskó és Kármán nélkül állott 
fel, az első 20 percben úgy festett, hogy az 
óbudai csapat így is alaposan heiyoenhagyja 
a Nemzetit. Lassan aztán —  miután a 111. 
Kerület gólképtelen csatárai két holtbiztos 
helyzetet hagytak kihasználatlanul —  heleme- 
legedett a Nemzeti is és innen kezdve már 
minden részében túlszárnyalta a Kezűdet fe l
tűnően unottan játszó csapatát. A  Kerület 
csapata ezúttal csődött mondott. Nem volt a 
csapatban elég lelkierő, hogy tartalékosán 
igyekezzék a hiányzókat pótolni. A  standard- 
játékosok, nem hogy többet nyújtottak volna, 
hanem sokkal kevesebbet mutattak, mint mác- 
korm

A KERÜLET.
A Dormos— Schwartz pár hasznavehetetlen 

volt. E gri úgy játszott, mintha fogadott volna 
valakivel, hogy ó a Nemzetinek ma csak 30 
méterről lő gólt. A közelség nem izgatta. 
Fenyvesi az első félidőben veszélyesen jó volt, 
de aztán átragadt rá is a többiek lagymatag 
játéka. Igaz, hogy a második félidőben nem 
játszott a helyén.

A halfsorban hiányzott Lutz. Steiner rossz 
volt. R éti az első félidőben a legjobb ha!f 
volt. A védelemben G yőry egészen lehetetlenül 
játszott, míg Bíró játékmodorának ez a talaj 
nem felelt meg. Túl nagy rössel játszik meg 
mindent és egy. a csúszós talajon, sokszor túl
jutott a megtámadott ellenfebn, amit sikerült 
is Biháminak ismételten kihasználni.

Dénes nem tehetett a gólokról.

A  NEMZETI
csapata minden dicséretet megérdemel. Lel
kesen küzdöttek és a második félidőben, ami
kor már két gólos előnyre tettek szert, már 
szép játékkal sem maradtak adósok. Gallina 
sok nehéz helyzetet mentett. Flóra  és Tompa 
biztosan álltak a lábukon. A fedezetsorbar. 
Odry volt a legjobb, de nem maradtak mö
götte sokkal társai sem. A csatársorban a leg
eredményesebb Bihámy a legjobb Palágyi volt.

A CSAPATOK
N EM ZETI: Gallina —  Flóra, Tompa —  

Vadas, Odry, Belesik —  Palágyi, Pásztor, Bi
hámy, Szecsey, Vajda.

III. KER ÜLET: Dénes —  Győry, Bíró —
Beretvás, Steiner, Réti —  Fenyvesi, Dormos, 
E gri, Schwartz, Dömötör.

III. KERÜLETI FÖLÉNY.
A játék úgy indult, hogy a Kerület gólok

kal győz. A  Nemzeti nem képes egyetlen tá
madást sem vezetni. Állandóan a Nemzeti 
kapu előtt folyik a játék. Fenyvesi állandó 
veszélyt jelent, nagyszerű lerohanásaival. Bel
esik faultolja Fenyvesit. Szabadrúgása pon
tosan a kapu elé kerül, Schwartznak csak a 
fe jé t  kell a labdába tenni és már vezethetve 
is a Kerület, azonban a csatár szinte a háló 
szájából kapu fölé fe je l. A Nemzeti végre 
szabadrúgásból indtja el első eredménytelen 
támadását. A következő percben már Dormos 
ezalaszt el egy holtbiztosnak látszó helyzetet. 
Végre magához tér a Nemzeti és bizony Dé
nes kiejtett labdája, már gólsánsszhoz juttatja  
a Nem zetit is.

Győri gyertyát rúg, amiből végül komer 
lesz és meleg helyzetet teremt az óbudai kapu 
előtt. A Nemzeti csatárok, most már belelen
dülnek. Szecsei/ lövése mellé megy. Odry gyil
kos erejű  lövését Dénes csak elvetéssel tudja 
kihoz ölni, a labda falsot kap és a gólvonalon 
táncol végig, izgalmas pillanatokat okozva, 
végül is kom erre perdül. Pedig éppen a ká
lóba is besétálhatott volna.

—  Ilyen a mi szerencsénk, —  mondották.
a Nem zeti hívők.

És ebben igazuk is volt. A  Nemzeti tovább tá
mad és Palágyi ügyes centerét a belsők elhi
bázzák. A túlsó kaput most már csak F en y
vesi lerohanásai veszélyeztetik. Az utolsó 
percben R éti a tizenhatoson belül felvágja 
Palágyit, de a bíró elnéző.

KERÜLETI TÁMADÁS, NEMZETI GÓL.
A második félidőben a Kerület támad. Az 

óbudaiak tábora már készül a gólra. Közben 
azonban a Nemzetiek is támadásra szánják el 
magukat.

A 7. percben Vadas ügyesen leadja a lab
dát, Bíró megcsúszik és elvéti, Bihámy 
már lesi, meg is kapja, egyet-kettőt iga
zít és már Dénes kapujában a labda 1 : 0.

A gól után a Kerület támad E gri azonban 
következetesen messziről ló. A Nemzeti se 
hagyja magát, miközben Bíró fellöki Palágyit.

A  25. percben Pásztor jó l ívelt labdája 
tart a kapu felé, Bihámy fe je l  és a Nem

zeti már 2 :0 -ra  vezet.
BIHÁMY HAT-TRICKJE.

A III. Kerület most már teljesen széteső 
játékot mutat. A csatársorban nincs egy gól- 
képes csatár. Nagy nehezen kornert még ki
verekszenek az óbudaiak, de aztán azontúl 
semmit. A Nemzeti most érzi, hogy biztos a 
két pont. Már szép összjátékkal operál. A 35. 
percben Bihámy kiugrik Bíró mellett és kö
zelről megszerzi a harmadik gólt, ami a mér
kőzés hősévé avatja. Hullámzó játék, amely
nek során a Nemzeti mutat többet.

Pikáns mérkőzésnek Ígérkezett az egymás
hoz közelálló Phöbus és Budai 11 találkozása. 
A sors szeszélye folytán az újonc Phöbus az 
őszi szezonban annyira megszedte magát baj
noki pontokkal, hogy ma már alig fenyeget
heti a kiesés veszélye. Testvércsapata, a Bu
dai 11, azonban alaposan lemaradt és bizony 
minden pontra égető szüksége van. A benn
fentesek már előre kiszámították, hogy feltét
lenül a Budai 11-nek kell nyerni a mérkőzést, 
mert a Phöbusnak annál kevésbé van szük
sége erre a két pontra, mivel a Szeged elleni 
óvásnak szerintük a szövetségben helyt fognak 
adni és így a Budai ellen leadandó két pont 
visszajön.

A mérkőzés végeredménye azonban nem 
igazolta a bennfenteseket, bár a Budai 11 
utolsó pillanatban lőtt góljával közel álltak 
ehhez, Rubint bíró azonbrn Hegyi gólját an- 
nuálta és így a csapatok testvériesen meg
osztoztak a pontokon.

A játék végéig alacsony nívón mozgott. 
Igaz, ebben nagy része volt a csúszós talaj
nak, amely szemre ugyan jó volt, de való
jában a fűré-szpor alatt kemény jégkéreg bo
rította a pályát. A  Phöbus úgy látszik visz- 
szaesöben van, m ert ezúttal feltűnően gyen 
gén játszott Érdekes, hogy éppen azok ját
szottak a leggyengébben, akik a többi mér
kőzéseken a legjobb teljesítéményt szokták 
nyutani. P éter mintha a pályán sem lett 
volna, míg Stoffiánnak egyetlen szélre adott 
labdája sem ment emberhez.

A Budai 11 az első félidőben fölényben 
volt és csak csatársora tehetetlenségén mú- 
lot, hogy fölényét nem tudta gólokban kife- 
ezésre juttatni.

Polgár úgy látszik a pályán is a személyé
vel foglalkozó újságcikkeken elmélkedett, mert 
még a gyengén működő Phöbus fedezetsor 
mellett sem tudott érvényesülni.

A Budai 11-ben W ébcr és F ekete  játszott 
elsőrangúan, míg a Phöbusban csak Szilágyi 
és Szt.rigán játéka tűnt ki.

A  CSAPATOK
a következő összeállításban játszottak:

BUDAI 11: Fábián— W éber, Fekete-—Ma- 
gada, Burger— Rökk, Stáncaik, Polgár, H e
gyes.

PHÖBUS: Juhász, Szilágyi, T ö rő s-S zá -  
dovszky, P éter , Komáromi— B éky , Sztrigán, 
Stoffián, Ticska II., Tárnok.

A  CSÚSZÓS TA L A JO N  A B U D A I KAP 
JOBBAN LÁBRA.

A Budai 11 kezdi a játékot. Rökk már az 
első percben veszélyes támadást vezet, de 
Törös az utolsó pillanatban taccsra ment. A 
Phobus-játékosok feltűnően bizonytalanul mo
zognak a pályán. A Budai 11 irányítja a já
tékot. A Phöbus csak szórványosan támad, 
de előbb S toffián, majd B éky  akasztja meg 
a támadást. Az 5. percben Polgár kitör, de 
hosszan szökteti magát és a jó érzékkel ki
futó Juhász felszedi előle a labdát. Az iram 
gyenge. A labda percekig a pálya közepén 
vándorol anélkül, hogy valamelyik kapu ve
szélyben forogna.

A  Phöbus élettelenül játszik. A  Budai 11 
egymásután két sarokrúgáshoz jut, de egyi
ket sem tudja kihasználni. A 21. percben 
Stancsik nagyszerű lövést küld a kapura, de 
Juhász a helyén van és lehúzza a labdát. A 
következő percben Ticska II. jól át jásszá ma
gát a budai védelmen, de rosszul találja a 
labdát és így  mellé fut a lövés. H egyes há
tulról hozza előre a labdát, szökteti Czumpfot, 
de a balszélső nem tud ballal és mögé cente
rez. A  bíró néhány apróbb hibát csinál, mire 
a Phöbus-közönség zúgni kezd. Hja! nem 
megy a csapatnak, hát valakit kell szidni, 
mondogatják a tribünön. Komáromi úgy lát
szik megunja a csatársor tehetetlenségét és 
20 méterről kapura lő, Fábián kiüti a labdát, 
majd F ekete  a mezőnybe továbbítja.

UGY E, HOGY ÍGY IS LEHET.
A  M agyar H étfő  tette először éles kritika 

tárgyává, hogy a Millenáris pályán, a pálya- 
szélén a megengedettnél többen tartózlcodnak 
és jelenlétükkel erősen irritálják a bírót és a 
játékosokat. Örömmel állapítjuk meg, hogy a 
sportszerűség érdekében irt jóindulatú kriti- 
kánknak meg volt az eredménye. A  Millená
rison vasárnap a pálya szélén is a legnagyobb 
rend volt és maga a Nemzeti elnöke ügyelt 
arra, hogy illetéktelenek ne kerüljenek a salak
pályára. Nem is volt incidens és szépen m eg
érdemelten győzött a Nemzeti. Tehát igy  is 
lehet.

BUDAI FÖ LÉN Y EG Y KA P U FÁ V A L 
ÉS EG Y GÓLLAL.

A Phöbus erősen védekezik, mert a Budai 
gólja a levegőben lóg. Rökk ügyesen átjátssza 
magát Toroson, majd a középre adja, de Pol
gár késik. A 20. percben Czumpfnak végre 
sikerül egy labdát ballal is megjátszani, át
vágja Stancsik elé, akinek lövése a kapufáról 
pattan ki. A játék a Phöbus térfelén folyik. 
Végre a 37. percben vezetéshez jut a Budai 11.

Polgár az ofszeidgyanús helyzetben álló 
Rökkhöz játszik, a szélső elfu t, a kapu 
fe lé  kanyarodik, Juhász elé fu t, de a csa
tár lapos lövéssel a hálóba küldi a ladbáU 

(1 :0 .)
A gól után a Phöbus kerül fölénybe és 

néhány szép támadást vezet. Ticska lövését 
Fábián kiüti, a labda Sztrigán elé gurul, de 
a csatár holtbiztos gólhelyzetben lyukat rúg!

S ZÜ N ET U TÁ N  A PHÖBUS VESZI Á T  
A JÁ TÉ K  IR Á N YÍTÁ SÁ T.

A  vuísodilc félidő Phöbus-támadással indul. 
P éter  hosszú labdáját B éky  elé száll, a szélső 
lefut, középre ad, de Stoffián  addig forgoló
dik, amíg elveszik tőle a labdát. A Phöbus 
egymásután két kornert ér el, de egyik sem 
hoz eredményt. Schustcr belelép Sztrigánba, 
akit kivisznek. Szerencsére a baj nem bizo
nyult komolynak, mert a csatár három perc 
múlva visszatér és első ténykedése, hogy vis 
szaadja a kölcsönt Schustem ek. A bíró figyel
mezteti a játékosokat, de ez nem sokat hasz
nál, mert a faultok egéLz sora követi a figyel
meztetést.

E G Y E N L ÍT  A PHÖBUS.
Az iram erősödik, a Phöbus küzd az egyen

lítő gólért. A 20. percben
Ticska. II. ügyesen kiugrasztja Sztrigánt, 
aki a kifutó Fábián mellett a hálóba 

emeli a labdát. (1 :1 .)
A Phöbus fedezetsora az egyenlítő gól után 
magához tér. Szádovszky percröl-pcrcre ja
vul. Tőrös is előrehúzódik, sót 30 méterről 
kapura is lő. A 19. percben Polgár fejjel Rökk 
elé teszi a Labdát, Szilágyi keresztezi, de a 
szélső ahelyett, hogy az üresen álló Czumpft 
elé tenné a labdát, könnyelműen ló és a labda 
a kapu mellett fut el. Két perc múlva He
gyes kerül gólhelyzetbe, de Juhász önfeláldo- 
zóan véd. Most hullámzó mezőnyjáték követ
kezik.

POLGÁR „PECHES’* BÚCSÚJA.
Úgy látszik, mindkét csapat belenyugszik 

az eredménybe. Apróbb faultok tarkítják még 
az egészen ellaposodó játékot. Hegyesnek 
még alkalma nyílna megszerezni a győztes 
gólt. Burger labdájával átjássza magát a 
jobb oldalra, a ráfutó Szilágyit is kicselezi, 
de közvetlenül a kapu előtt megtorpan és lö
vése emberbe pattan. A bíró már nézi az órá
ját (44. perc), amikor Polgár kiugrik, nagy 
iramban tör a kapu felé, amikor Szilágyi a 
labda felé nyúl, a csatár átesik a labdán, na
gyot puffan a kemény talajon. A  játékost ki
támogatják, de csak apróbb horzsolódásokat 
szenvedett és igy  1 perc után viasza akar 
térni, de labda játékban van és így a bíró int 
neki, hogy hagyja el a pályát, mire a játékos 
visszafelé indul, közben Burger labdája H e
gyes elé kerül, aki pár lépést m ég fu t , majd 
nagyszerű lövéssel a hálóba küldi a labdát 
A bíró kettőt fúj, mire a Phöbus-játékosok 
odarohannak pro testálnak a gól ellen. Rubint 
bíró vissza is vonja és ezzel vége is a mérkő
zésnek.

Izgatott hangulat uralkodik a mérkőzés 
után, különösen a budaiak táborában. Egy el
keseredett, a kiesésnél érdekelt néző be is 
kiabál az öltözőbe induló csapatok felé:

—  Mi az, a második gól nem volt benn a 
megállapodásbanU _______ _

A  Budai „ í r 7 m egóvja a mérkőzést 
és annak két pontját kéri

B u d a i  „ 1 1 " — P h ö b u s  1 :1  ( 1 : 0 )

A jó barát
kívánsága

Nemcsak szóval, hanem tettel kíván barátai
nak boldog újévet a jó barát. És nem olyan 
ajándékot küld, amivel a gyomrát elrontja, 
hanem öt üveg MIRA glaubersós gyógy
vizet, amiből reggelenként éhgyomorra egy 
pohárkával fogyasztva, a múlt rossz év minden 
kellemetlen maradékától gyomrát, epéjét, vesé
jét megtisztítva, testét és kedélyét az újévben 
egszsgesen tarthatja.

ÓVÁS
A Budai I I  a mérkőzés után elhatározta, 

hogy megóvja a mérkőzést és panasszal for
dul a mérkőzést vezető bíró ellen a BT-hez. A 
Budaiak szerint a bíró szabálysértést követett 
el azzal, hogy a második félidő 45. percében 
a szokásos kettős füttyel jelezte H egyes gólját 
és csak néhány másodperc múltán változtatta 
meg ítéletét, amikor kijelentette, hogy Polgár 
lesben állt, tehát a gól érvénytelen. A Budai 
„ I P  szerint Polgár a 43. percben sérült meg és 
állt ki és amikor a Phöbus kapuja mellett visz- 
szatért a játék térre, folyt a játék. A közelben 
tartózkodó bíró intett neki, hogy hagyja el a 
játékteret, mire azonnal megfordult és meg
indult, de még nem érte el a játéktér vonalát, 
amikor Hegyes berúgta a gólt. Polgár nem 
folyt bele & játékba, tehát nem részese a gól
nak se. Erre való tekintettel kéri a Budai „11" 
mérkőzésnek 2:1 arányban a maga javára  
való igazolását

Ennek az óvásnak nem sok sikert jósolunk, 
mert hiszen Polgár jogosulatlanul tartózkodott 
a pályán és így a bíró helyesen ítélt. Más lap
ra tartozik, hogy helye-̂ -e maga a szabály. Fel
merültek olyan hangok is, hogy mi történt 
volna akkor, ha a Phöbus ért volna el abban 
a pillanatban gólt, amikor Polgár a pályára 
lépett? Nem vitás, hogy ez esetben gólt ítélt 
volna, mert hiszen csak a szabálysértést elkö
vető csapatot szabad büntetni. Ez esetben pe
dig Polgár szabálysértést követett el és így 
csapatának kell annak következményeit is vi
selni A kettős fütty nem jelent semmit a gól 
megítélésénél mindaddig, amíg újból nem kezd
tek. Ebben az esetben a játék szabadrúgással 
lett volna folytatandó. Ha ugyan lett volna 
rá idő. A mérkőzés tehát ott szakadt félbe, 
amikor Polgár a pályára lépett. Szabály sze
rint az intézőbizottság nem tehet egyebet, mint 
újrajátszást rendel cl vagy igazolja 1:1 arány
ban a mérkőzést. A gyakorlat azonban azt 
mutatja, hogy 30 másodpercért nem lehet mér
kőzést megismételni. így tehát az eredmény 
véglegesnek tekinthető.

PETIKhJEUW! *=*”  "■FÖZCGEFEK
a Icgtökó etesebb kivitelben Kaphatók

ALADDIN Buiapest,
VII.. RátóczI-AI 3 2
{►z« mben a liókuasalj

P o n t o t  „ r a b o l t "  a  H A C  a  B S z K R T - t c l
HAC— IJ.Sz.KRT 1:1 11:01

A nagyszerűen játszó //ac-együttes megér
demelte a döntetlent, sőt egy kis szerencsével 
a győzelmet is megszerezhette volna.

BSzKRT-támadásokkal indul a mérkőzés. A 
2. percben Belicslcó lefut, de beadását Padlo- 
vics szépen védi. A 7. percben a kiugró Tóthot 
Lcncr fautolja, a szabadrúgást Savanyó mellé 
lövi.A BSzKRT szépen támad, de a kitűnő 
HAC-védelem Kováccsal az élén, mindent ment. 
A 13. percben Bádcr lefut, a rárohanó Vajda 
elesik, már egyedül áll szemben a kapussal, de 
mégis mellé lő. A 18. percben Bcrecz kiugrik. 
Kovács a lG-oson beül felvágja. 11-es, amit 
Szállek mellé lő. Most feljön a HAC. A 23. 
percben Csuto^os lefut, beadását Drotár a ve
tődő Régi mellett beteszi ( 1 :0).

Továbbra is a HAC marad fölényben, de a 
BSzKRT-védelem jól áll a lábán. A 33. perc
ben Csiitoros labdát kap Jalcabtól, de mellé 
ló. A 40. percben Belicskó lefut, a kapu előtt 
azonban megcsúszik és vége a jó helyezetnek.

A  második félidőben erősen szorul a BSzKRT, 
de a HAC biztosan áll a lábán. A 8. percben 
Weisz kiugrik, erős lövését Padlovics szépen 
védi. A 27. percben Belicskó lefut, beadását 
Gergely  fölé lövi. Állandóan támad a BSzKRT. 
de a HAC 9 emberrel védekezik és így késik a 
gól. A 39. percben Drotár szép labdái ad Sa
vanyának, aki közelről mellé lő. A 43. percben 
megszületik az egyenlítés: Báder lefut, beadá
sát Bcrecz beteszi (1 :1 ).

A BEAC— POSTÁS MfiRKÖZfiS
a lágymányosi pálya túl kemény és életveszé
lye* talaja miatt elmaradt.

Bíró-csoport.
1. TJTE 11 7 8 1 32:9 17
2. BSzKRT 10 7 3 __ 26:11 17
S. Postás 9 6 2 1 39:12 14
4. BSE 10 5 3 2 35:22 13
5. HAC 10 4 3 3 25:23 U
6. Urak 11 4 8 4 17:17 11
7. Turul TE 11 4 1 6 20:31 9
8. III. kér. 11 4 __ 7 22:32 8
9. Testvériség 11 S 2 6 19:38 8

10. TLK 11 S 2 6 12:28 8
11. BEAC 9 2 2 _ 17:25 4
12. VLker.FC 10 1 2 7 10:26 4
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A  F e r e n c v á r o s iV a s u t a s  l e g y ő z t e  a  M á v a g o t
FTC FC— SzNFC 4 :3  (0:31

A* „éllovasok“ összecsapása szép és helyen
ként nívós játékot hozott. Az első félidőben a 
âentlőrinci együttes maga alá gryürte a ven

dég erzsébeti gárdát, de a második félidőben 
visszaesett és m ég az eredmény megtartására 
sem volt elég ereje.

Rövid mezőnyjáték után az első komoly tá
madást Puli indítja el, kiad Mézesnek, aki le
fut ég a hatosról bombagólt lő. (0:1.) A várat
lan eremény megzavarja az ETC-t a így csak 
a szentlőrinci csapat vezet támadást. Puli, 
majd Paksi lövése jnt kapu mellé. Újabb gól 
csak a 31. percben esik. Gcguss szöktoti Szcbe- 
beb/it, aki a bámészkodó védők mellett ki
ugrik é-> erős lövésével szemben Lédcrer tehe
tetlen. (0:2.) Most az ETC jön fel néhány 
percre, —  eredménytelenül. A 39. percben 
Búza—Páli—Paksi a labda útja, de az utóbbi 
lővérto a kapufáról pattan vissza a mezőnybe. 
A 41. P r̂c hozza a félidő utolsó gólját. Páli 
remek kiadásával Szebrhelyi lefutja a védel
met és lövés© utat talál a hálóba. (0:3.)

A második félidőben mintha kicserélték vol
na a vendégcsapatot. Már a 3. percben Ge- 
MS3 hazaadása jnt a Déritől elhagyott kapu
ba. (1:3.) A azentlőrioci gárda ettől kezdve 
csak lefutásokkal operál, minden eredmény 
nélkül. A 12. percben Urbancsik lövését védi 
Déri, majd Léiai fejese ad munkát a kitű
nően védő kapusnak. A  játék kezd eldurvulni, 
de nemcsak a pályán akad nézeteltérés, ha
nem a tribünön is, amelyet a rendőrség köz
belépése akadályoz meg a kirobbanástól. A 
29. percben .Simon— IJitz— Létat-akeió fut a
pályán, amelyből Létai eredményes. (2:3.) Két 
pere múlva fíerccz góljával behozza a hazai 
csapat előnyét. (3:3.) A 29. percben Paksit a 
bíró egy erős fault miatt kiállítja, majd a 32. 
percben Reisner is követi klubtársát- A 3$. 
percben sikerül nz erzsébeti gárdának a győz
tes gólt is belőni. Urbancsik bombalövése a 
Mső kspulécről pattan a hálóba. (4:3.) A Já
ték végén a közönség hevesen tüntetett a bíró 
ellen.

A győztes együttes az első félidőben kflny-
nyelmöen játszott és csak a második félidő
ben mutatott nívós játékot. Legjobb auipat- 
része a csatársor, abban különösen Dérért és
Urbancsik. A veszteg Rzentlőrinc legjobb em
berei Szcbt'hclyt és Páli voltak.

ELEKTROMOS— KFC 2:0 #1:01
Az Elektromosok taktikai és technikai fö

lénye már B2 első negyedórában kidomborodik 
és sorra vezeti a veszélyes támadásokat. Az 5. 
percben Lévay  kiadásával Sas lefut, majd be
felé kanyarodva élesen lő, a labda azonban a 
kapu felett süvít cl. A fi. percben Csirke vípzí 
a labdát, ideális beadását Lévay  kapja, aki 
tisztán áll. de a helyzetet elrontja. A 9. perc
ben a KFC komért ér el, Takács sarokrúgását 
Újvári rosszul öklözi ki. a labda Szabó elé ke
rül, aki azonban öt lépésTŐl a kapu mellé he
lyezi a labdát. A következő percben a KFC 
kapuja van veszélyes heb'vetben. Lévay he
lyezett lövése a kapu felé halad, de az utolsó 
pillanatban Varga-Papp  a gólvonalról ment. 
A következő negyedórában lábra kap a kelen
földi együttes is, csatárai szépen viszik a lab
dát előre, a tizenhatosnál azonban nem tudnak 
megbirkózni az Elektromos Csovics— Kocsis 
hátvédsorral. A 20. percben esik a gól. Kolozs
vári vezeti a labdát, majd Lévaihoz játszik, 
aki teátcsellel félrevezeti a kelenföldi védelmét

védhetctlcniil hálóba helyezi a labdát (I.H). 
A gól után ismét a KFC támad, de eredmény
telenül.

A második félidő elején az Elektromos tá
mad, közben a játékosok túlcrélyesen támad
ok egymást. A 12. percben a támadó Lévait 

Varqa— Pavp  fellöki, az Elektromos játékos 
elesik, de fektében nem feledkezik meg a ,Jtöl- 
Mon** visszaadásáról, mire a bíró mind a két 
játékost kizárja a játékból. A 32. preben ismét 
ae Elektromos támad. Kolozsvári ̂ lefut, ^majd 
bead. a labdára jól helyezkedik Búzásai és  be
állítja a végeredményt (2 :0 ).

Az Elektromosok megérdemelt győzelmet 
arattak. A közvetlen védelme kitünően funk
cionált, bár a KFC nem állította nagy feladat 
elé. A fedezetsorban Stecsovits, a csatársor
ban Lévai, Sas és Bűzássi dicsérhetek meg.

A KFC legjobbjai Wattai, Szajlai és Vörös 
holtak.

Rónai Lajos nagyon gyengén bíráskodott.

FÉR. VASUTAS— MA VÁG 2:0 11:01
A fi. percben a MÁVAG támad, S tiftet a ti

zenhatoson belül Velicsko faultolja, a meg
ítélt tizenegyest Györkös a kapusba rúgja. A 
gól elhárító: a önbizalmat ad a Fér. Vasutas
nak és a szebbnél-szebb támadásokat vezeti & 
talajjal megbirkózni nem tudó MAVAG kapuja 
ellen. Így a Szőjék I.— Jancsi/— Csiszér-ákcia- 
Wl, az utóbbi lövés alig kerüli el Hajnal ka-

I. OSZT. AMATŐRBAJNOKSAG. 
Pártos-csoport.

1. rleUcpomo. 10
2. Törekvés 9
3. EMTK 10
4. Márag 11
5. FTC 9
6. BMTE 11
7. Fér. Vastrtaa 11
8. WSC 9
9. MTK 10

10. 33 FC 11
11. KTC 9
12. Cs. Mov. 10

7 1 2 2S:8 15S 1 2 41:16 134 5 1 24:15 135 3 3 26:24 136 — 3 27:20 124 S 4 21:21 114 1 6 16:22 93 2 4 7:12 S3 2 S 13:22 83 1 7 16:30 73 — 6 15:26 62 1 7 19:32 5

púját Majd a 17. percben a Ronti— F ihessy-
bzoják  //.-akcióból, az utóbbi jó helyezetben 
megcsúszik, de lő, lövését a kapus rosszul üti 
kJ, a labda ismét Szoják II.-hoz kerül, aki most 
mar tiszta helyezetból, a MAVAG védelem pil- 
lanatnyí zavarát felhasználva, védhetetlen sa- 
roklovessel megszerzi a vezetést (1 :0 ). A gól 
munkára serkenti a tapogatód.™ M ÁVAG-ot,

komért is ér el, amelyet Stift a középre fvel,
de Plávics mellé rúgja a labdát.

A  második félidő elején teljesen megválto
zik a helyzet, a M ÁVAG  nagy fölénybe kerül, 
s úgy látszik, hogy teljesen leher.gerli ellenfe
lét. Azonban részint a talaj, részint a jó Fér. 
Vasutas-védelem ellenállásán kedvét veszti a 
MÁVAG. Ezt ki ta használja a Fér. Vasutas

kitűnő csatársora a gólszerzésre. A  20. percben
Szoják egyéni akcióból növeli a Fér. Vasutsa 
előnyét. ( t :0 ) .  Ezután a játék ellaposodik. A 
győztes csapatból Ferenczi nagyszerű játékot 
produkált, kitűnt még a kissé durván j&taió 
Velic8kó és Szoják II. A MÁVAG-ból köz
vetlen védelem volt jó, a csapat többi tagja !»• 
diszponál tan játszott.

Királyi udvari hangszergyár
ZONGORA ♦ HflRtflOHSÜjfl

Az ország legnagyobb rádlóterme
tfl!., RáFJCZI ÜT 60. SZ.

V E R K L I
a gyermek öröme, csengőhangu . • • g . . P 4.—
2. sz. Nagyobb................................  • • • P 6.—
3. sz. Még nagyobb, erősebb hangú . • • . P 8.—
4. sz. Nagyobb eredeti verkli........................ P 10.—
5. sz. Orgonahangu, váltható kutakkal , . , P 28.—

HARMONIKA ..................................p 3.-
2. sz. Kétváltós, kéthangsoros ■ » a • ■ . P 10.—
3. sz. Háromváltós . « « » • • # # ■  . P HL—
4. sz. Négyváltós . . • « « » » ■ • • •  P 22.—
5. sz. BÉCSI ALAKÚ................... a a . . P 15*—
6. az. Ugyanaz, nagyobb, 4 bőgős « • • « . P 25.—
7. sz. Kétsoros, remek hangú . « « • • ■ *  P 32.—

MANDOLIN......................... pH.-
szép kivitelben. Jó hangú . . . « ■ » • •  P 18̂ —
2. sz. Még finomabb, remek hangú . • • . . P 22.—
3. §z. Választott paliszanderfából, hangver-

senymarkolattal . . .............................P 2tk—
4. sz. Valódi Campanello d'oro mandolin • . P 30.—

VILÁGMÁRKAS ZONGORÁK, alkalmi vételek legna
gyobb választéka.

GRAMOFONLEMEZT készítőnk fajit, vagy kedvesei 
bétáidéról M fillérért.

R Á D IÓ -k é s x ü Ié k
teljes felszereléssel, kitűnő detekto

ros, fejhallgatóval . . . . . .  P
2. sz. ORION, 4 lámpás (3-f-l), hang

szóróval egybeépítve................ P
3 sz. ORION-CSODA, 4 lámp. (3-f-l). 

eeész Európát veszi, átvilágított 
városmutató névskálával, 200—
2000 m.-ig, beépített hullúmszürő-
vel .................................P im —

4. sz. ORION-GLOBUS, 4 lámpás 
(3-f-i), egész Európát veszi. Di
namikus hangszóróval egybeépít
ve. Névskálával, 200— 2000 m.-ig.
Beépített hullámszürö . . . . P 168.—

Standard, Philips, Orion, Telefon
gyár, amerikai R. C. A. VICTOR 
és az összes márkák.B E S Z É L Ő G É P  . . . p15.-

2 sz. NIRONA.............................P 44.50
VIKOLET, hordozható, 6 lemez 
vihető benne .........................P

3. sz. HUNGÁRIA, elegáns tokban, 
melybe 6 lemez helyezhető . , . P

5. sz. HOMOCORD, hordozható, re
mek hangú, 10 lemez vihető benne, 
legfinomabb, tiszta hangú . . .

6. sz. COLUMBIA, hordozható fém
tokban .........................*. . .

8. sz. „Eredeti HIS MASTER’S VOI- 
CE“, hordozható, tömör, lágy- 
hangú, melyben 6 lemez vihető . P 86.—

9. sz. Valódi „Olotonal", PATHÉ, 
élőhang, 10 lemez vihető benne . P 186.—

10. sz. Eredeti „Gramophon**, His
Mastcr’s Voice, hordozható, 6 le
mez vihető benne.................... P256.—

VILLANYGKAMOFON, elegáns tok
iján, pick uppel, hangerőszabá- 
lyozóval . .................................P 86.—

GRAMOFONLEMEZ, nagy 25 cra.-es,
elektromos felvétel (Homocord, 
Danubius, Esta, Sternberg), tiz 
darab vételénél darabja • • • • P 2.20

HANGVERSENYHEGEDÜK TELJES 
KÉSZLETEKBEN, legfinomabb teljes fel
szereléssel 95. sz P 50.—, 96. sz. P 66.— , 

97. sz. P 80.— , 98. sz. P 100__.

P 99*-

H E G E D Ű , klsalakn . . p  4.-
2. sz. Jóhangu.............................. p 6.—
3. sz. Finomabb, választott jávor-

fából ..................................... . P  12.—
4. sz. Még finomabb kidolgozása . • P 20.—
5 sz. Kitűnő hangú..........................P 26.—
6. sz. Zenekari minőség, Stradivarl-

m o d e ll...................................... p 32.—
HEGEDŰ TOKKAL, VONÓVAL, teljes fel- 
szereléssel, 1 külön készlet húrral, tehát 
összesen 8 húrral, gyantával, hangolósippal, 
hangfogóval és 1 külön nyereggel, vagyis 
összesen 2 nyereggel, valamint 8 darab im
pregnált táskával, mely a hurok megőrzé

sére szolgál.
92. sz. Jó kidolgozású hegedű, vá

lasztott fából készült tetővel és 
szép jávorfaháttal, jó vonóval, va
lódi bőrfogóval ellátott zsáktok
kal és a fent leírt teljes felszere
léssel .......................................... p 23.—

03 sz. Finomabb kidolgozású. Jobb- 
hangú hegedű, formált fára épí
tett erős tokkal és a fent leirt tel
jes felszereléssel . .....................p 26.—

94. sz. Még finomabb hegedű, nagyon 
szép, lágvhangu, hullámos jávor- 
faháttal, formált fára épített erős, 
bélelt tokkal és a fent leirt teljes 
felsxerelésael , . F  If c -

MAGYAR CITFRA...........................P fc—
2. sz. Finomabb, jobhhangu . • . . P 8*—♦
3. sz. I'gvanaz, hosszaLcb, választolt

diófából.......................................P 16l—•
AMERIKAI GITARCITERA alátehető

kótákkal .................................. P 16-—•
2 sz. Finomabb, őakkordos. . . . P 24.—*
3. sz. Még finomabb, remek hangú, 

duplahurozásu . . . . . .  P 28*-*
4. sz. Ugyanaz, 6 akkordot . • • . P 33.-=*
KONCERT-CITERA (Steyer-modeB) P
2. sz. Valódi paliszanderfából . . . P
TAMBURICA GITÁRALAK • . , . P fi.-*
2. sz. Finomabb kidolgozású . • • .P  8r-*

' 3. sz. Jobbliangu.............................. P 16*—*
, 4. sz. Még finomabb kidolgozású,

választott jávorfából . . . . .  P 16̂ -v
AMERIKAI JAZZ-HANGSZEBEK,

SAXOFON
szoprán, nikkelem . . . . P 96* 4

2. sz. Es Alto-Saxofon, melódfaját- 
szásra használatos, nikkeleivé, 
automatikus oktávbillentyüvel • . P 246.-*

JAZZ DOB- FELSZE RELÉS:
Nagydob, kisdob, fadob, cintányér, 

lábgép, verővel és állványzattal 
együtt ......................................P I26t—»

2. sz. Ugyanaz, 60 cm. átmérőjű 
nagydobbal, gazdagon nikkelezctt
csav. . . . • . P 266L—•

3. sz. Kisdob . » • * • • • * .  P 66*—«
ZONGORABILLENTYÜS HARMO

NIKA, 12 bőgővel . . • • • •  . P 126*—•
2. sz. 24 bőgővel . PlCtk—*
3. sz. 48 bőgővel . * • • • • • . ?  280.—*
4. sz. f>0 bőgővel . P 356*—*
5. sz. 123 bőgővel. -P500*—•
BANJÓ ......................... o • . P *5.—
2. sz. Ugyanaz, jobbhangu • • • • P 25*—*
3. sz. Zenekari ......................... • P 43.—
TROMBITA, LEVENTEKÜRT . • . P 15.—
2. sz. Varázstrombita. . . . . . .  P 6̂ —
3. sz. C— B zenkari trombita, vagy 

szárnykürt • • • • • • • • •
HARANGJÁTÉK.............................P 9^-
2. az. 50 hangú, tokban . * . é . P

GITÁR -alak..............p 8.-
2. az. GITÁR, jóhanga, választott 

hangszerfából . . . . . . .  P 23*—
3. sz. Még finomabb kidolgozása . . P i
4. sz. Hidszerüen épített markolattal, 

ujézust beosztással, remekhangu P

TÁROGATÓ
í. sí. Finom jírorfóbAl, • U'Tlrntrtl' p
3. sz. Ugyanaz, 8 billentyűs . . P
4. sz. Ugyanaz, 10 billentyűs . . .P
5. sz. Valódi rózsafából, 10 bili. . P
6. sz. Sternberg rózsafatárogató, 14

billentyűs...................................p
KLARINÉT ..................... ,  , . P
2. sz. 10 billentyűs . . . . . .  P
3. sz. Ébenfából , . . . . . .  P
FUVOLA P
2. sz. 3 billentyűs . P
3. sz. Valódi ébenfából.................. P
Ugyanaz, hangolócsóval % » t  , t

a -
Sfc-H

ok

in.—
SS.—

8.—
15.—
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Hatalmas küzdelemben 
a szerencsésebb Kispest győzött 

az Attila ellenK i s p e s t — A t t i l a  4 : 3  ( 3 : 3 )

Olcsó

o  N i n c s  t o v á b b ! o
Fiiggönyctaniin méterje 29 fillér, sportflanell méterje 49 fillér, mintás

1 °1 (A1 o>
pv»- divatflanell méterje 88 fillér, pamutvászon vagy zeffir vagy ágynemü- i ^
E£. kanavász vagy angin vagy mintás kékfestő méterje 69 fillér, sima vagy 1 —•=»’ mintás mosóműselyem méterje 78 fillér, duplaszéles fehér grenadin mé 5?wCB terje P 1.48, fekete vagy színes klott méterje P 1.88, 2 méter hosszú ki I2L
s tűnő kész lepedő darabja P 3.28, haziszöttes szalvéta darabja 17 fillér, 1 £3=3CJ- pohártörlő darabja 3D fillér, törülköző darabja 49 fillér, női vagy férfi I -1 Oi-

zsebkendő darabja 27 fillér, 149 cm széles sötétkék és fekete szövet mé 1 II
a terje P 4.50, továbbá különböző vászon, damaszt, pouplin, selyem, női- 1 nI =3

és férfiszövet maradékok olcsó árban. 1 SS
SSCDsárn
c:

II m u n vm m n l o u cra széles, divatos férfíöltönyszővct, A A  
I IO Fi! Mi iH PIP  1 kitűnő minőségben sötétkék és fekete / #  |)|l IIIIIUIII IIIUIUI színben is, hozzávalóval együtt P 32 és t l t ü U

| zs I cp 
OD

1 C=: | a
5"
n Clm: Csali az udvarban s s s s ® | CD 

1co
A  B o n a p e s i ,  H l c á B - u i c a  3 2 . .  s s r o k n a z  g f e C3-

Xjjj^/ostal rendeléseket évtizedek óta lelkiismeretesen teljcsitünk^Q^r

Az egyenlő erejű ellenfelek kuzdílméből a
szerencsésebb és egységesebb Kispest csapata 
került ki győztesként, jóllehet a mutatott já
ték alapján az Attlia legalábo a döntetlen 
eredményt érdemelt volna meg. A Kispest csa
társorának gólratörő játékával győzött, csa
patának többi része is megbízhatóan műkö
dött. Az Attila lelkesen küzdött, védelme és 
fedezetsora jól játszott, csatársora azonban 
számos gólhelyzet közül csak néhányat tudott 
kihasználni. A második félidő utolsó negyed
órájában az Attila oly nagy fölényben volt. 
hogy erélyesebb csatárjátékkal győzhetett 
volna.

POTYOGNAK A GÓLOK
Változatos támadások ntán a 7. percben Kis

pest érte cl a vezetést Nemes lövése révén. Az 
Attila heves támadással 1 perc múlva Aío- 
gyar révén a kiegyenlítő góllal végződtek. 
Kétperces mezőnyjáték után Serényi a fcal-

A  Magyar Kupa döntő előtt úszóversenyt 
bonyolítottak le, amelynek kiemelkedő esemé
nye a 100 méteres gyorsúszás volt. amelynek 
az adott különös érdekességet, hogy Székely 
ezen a versenyen akart Csíkon revansot venni 
pénteki vereségéért. Székelynek sikerült is a 
revans, mert nagyszerű úszásával 1:01 rnp-es 
idővel legyőzte az 1:01.8 mp-et úszó Csikót.

A z úszóverseny eredm ényei:
6 6 fékétkarmod m leány gyorsúszds: 1. Ácsos 

Hona III. Kér. TV E  53.8 mr>, 2. Győrffy Irén
III. Kér. TVE. 3. Dobos FTC.

100 m gyors úszás: 1. Székely FTC 1.01 mp.

szélen lefutott és újból megszerezte a vezetést 
a Kispestnek. Az Attila nem csüggedt es Ma
gyar halszélső egyéni akciójából újból ki
egyenlített. Az Attila a félidő vége felé némi 
fölénybe került és Magyar bomba lövésével ve
zetéshez is jutott. A  40. percben Szenes sza
badrúgásából a labda a kifutó Hidasi mellett 
a miskolci kapuba került.

A DÖNTŐ GÓL
Szünet után az Attila tovább támadott, 

azonban eredménytelen sarokrúgáson kívül 
cgyebot nem ért el. A Kisnest csak a 14. perc 
ben volt veszélyes, amikor Szabó 11. a j6-osióI 
a győzelmet jelentő gólt lőtte. A játék ettől 
kezdve eldurvult, mindkét csapatban több sé
rülés történt. Az Attila az utolsó negyedórá
ban va'ósággal kapujához szegezte ellenfelét, 
csatárai azonban a legkedvezőbb helyzetekben 
is hibáztak. A komerarány 10:2 volt a Kis
pest javára.

2. Csik BEAC 1.018 mp, 3. Strausz MUE 1.6.2 
mp.

100 m if j . hölgy m ellúszás: 1. Beck Déghy
III. Kér. TV E 1.41.8 mp, 2. Pintér BSE, 3. 
Seres MUE.

1x66 kétharmad m vegyes stafétái 1. U TE  
(Hi!d, Nagy, Boros, Lázár) b.16.2 mp, 2. FTC.

100 m. fiú  hátúszás: 1. Somogyi FTC 1.22.2 
mp, 2. Kollmann BSE, 3. Lichcmar.n UTE.

6x66 kétharmad m hölgy vegyes s ta fé ta : 1. 
FTC (Bethien, Bábel, Kányi) 2.51.6. 2. BSE.

4x100 tn gyorsúszó staféta: 1. BEAC (Jnng, 
Zábrák, Lengyel, Csik) 4.1S.2 mp, 2. FTC, 3. 
UTE.

belül felvágják, Kelchen azonban kapufának 
rúgja a tizenegyest.

VASAS—NAGYTÉTÉNY 5:0 (3:01
A Vasas megérdemelt győzelmet aratott 

gyenge ellenfele fölött.
 ̂A Nagytétény kezd, de a Vasas veszi át a 

támadást A Vasas állandóan támad, de ered
ményt csak a 32. percben ér el: Molnár II. 
beadását Haraszti befejeli (1:0). A Következő 
percben újból gólt ér el a Vasas, Stanzl II. 
révén (2:0). A Nagytétény csak szórványosan 
támad. A  Vasas-csatársor továbbra is nagyon 
szépen kombinál és ennek megvan az ered
ménye. A 45. percben Molnár II. beadását 
Brunecker belövi (3:0).

A  második félidőben is a Vasas támad. A
12. percben Bruneckert faultolják, a tizenhatos
ról megítélt szabadrúgást Kovács értékesíti 
(4:0). A Vasas-csatársor szebbnél-szebb akció
kat vezet. Különösen Molnár II. játszik jól, 
akinek bedásai nagyon jók. A  20. percben ismét 
Molnár II. beadását értékesíti Haraszti góllá 
(5:0).

VÁC FC— DROGUISTÁK 2:2 (1:11
A mérkőzés elején a Droguisták támadnak 

és gólt is szerezhetnének, mert Béres felvágá- 
sáért szabadrúgást ítél a bíró a VÁC el’en, de 
Hegedűs a kapu fölé rúgja a labdát. Ezután a 
VÁC kerül frontba, a do egy gólnak Hátszó 
lövést n kapufa ment. A 28. percben gól esik. 
llcinthaler hendszéért szabadrúgás a VÁC el
len, Frcid ment, előreadása Kraushoz kerül,

aki védhetetlen gólt lő. (1:0.) A 32. percben 
Ferencit IVeisbe'rgcr gánccsal állítja meg, a 
szabadrúgást Kisutzky a kapuba helyezi (1:1).

A második félidő elején a Droguisták tá
madnak, do a VÁC ér el gólt. Wciszberger 
Mélesznek gurítja a labdát, aki lapos lövéssel 
megszerzi a vezetést. Az öröm n- m tart so
káig, mert a 23. percben a Bodingcr— Kisulz- 
A.y-akeió titán Béreshez kerül a labda, aki 
védhetetlcn lövéssel kiegyenlít,

TÖREKVÉS— BMTE 7:1 (5:01
Törekvés-támadással indul a mérkőzés, Már 

a 4. percben Nemes ideális centerét Készéi II. 
juttatja a hálóba. (1:0.) Most a BMTE vezet 
támadást, de a csatársor tehetetlenségén min
den igyekezete megtörik. A 26. percben Ne
mes szökteti Regős II.-t, aki eredményes (2:0.) 
Három perc múlva Készéi II. növeli a gólok 
számát. (3:0.) Majd a 34. percben ismét Készei
II. lövése talál utat a hálóba. (4:0.) Újabb gól 
csak a 41. percben esik. Készei II. erős lövését 
Nemesek a hálóba ejti. (5:0.)

A  második félidőben ismét a Törekvés tá
mad, de gólt a BMTE ér el előbb. Obermaycr 
szökteti Vargát, aki megszerzi csapatának a 
becsületgólt. (5:1.) A további idő mezőnyjá
tékkal teiik el. A 23. percben a Törekvés csa
társor szép akciót vezet. Jaksics—Készéi II.— 
Regős II. a labda útja. Utóbbi lövése jut a ka 
puha. (6:1.) Az utolsó gólt Dezső lövi. (7:1.) 
Ezután élénk játék folyik, de az eredményea 
egyik csapat sem tud változtatni*

K é ts z e r  m e g h o s s za b b íto tt g ra n d ió z u s  
k ü zd e le m  u tá n  a z  U T E  n y e rte  a m á r  

5 :U r e  ve ze tő  M I K  e lle n  a v iz ip ó ió  
M a g y a r  K u p á t

U T E — M I K  9 : 6  ( 1 : 4 .  3 : 5 )  ( 5 : 5 .  6 : 6 )  ( 8 : 6 )

S s é U e ly  r e v ú n s o l  v e it  
C s iíc  F e r e n c e n

A  Ferencváros 
nagy győzelme Algírban

Algir, december 10. | 5:6 arányban győzött. A  félidőben a Ferene- 
A Ferencváros, vándorcsapata vasárnap Al- I rdroa l:0*ra vezetett. A gólokat Székely (3) és 

gir válogatott csapata ellen pompás játékkal j Kemény (2) lőtte.
------- ------- i —n----------

Gerevich nyerte Becs kardvívóbajnokságát

Ennél izgalmasabb vízipólómérkőzést még a 
legöregebb vízipóló-rókák sem láttak. A MTK 
csapata már az első félidőben 4:l-re vezetett a 
bajnok UTE ellen. Rajki II. révén két gólt ért 
el az MTK, amelyre az UTE csak Németh gól
jával tudott felelni. Földes, Brandy góljaival 
állította be az MTK a félidő eredményét. A 
második félidőben az ÚTÉ önmagát felülmúlva 
küzdött a kiegyenlítésért. Ennek ellenére is 
Rajki II. góljával ö:l-re vezetett már az MTK, 
amikor Németh három gólt dobott és 5:4-re 
állt a játék, 6 p 58 mp-et mutatott az óra
mutató, amikor r.égyméteres dobáshoz jutott 
Újpest, amelyből sikerült Németh révén ki-

A LIGA ÁLLÁSA. 1. Soroksár 26 p. 2. 
ETC  24 p. 3. Budafok 17 p. 4. SzNFC 16 p.
5. Taxi 15 p. 6. VÁC FC 13 p. 7. Váci Re- 
Remény 12 p. 8. Vasas 11 p. 9. Csepel 11 p. 
10. Millennáris 9 p. 11. Budatétány 8 p. 12. 
BAK TK  8 p. 13. Droguista 7 p. 14. Nagy
tétény 1 pi.

SOROKSÁR—CSEPEL 5:0 (1:0)
A csepeliek nagyon készültek erre a talál

kozásra és ígérgették, hogy ha eddig senki, 
akkor ők most meg fogják tépázni a soroksá
riak nimbuszát. A mérkőzés során voltak 
olyan momentumok, hogy a (kepei beváltja 
ígéretét, de a csatársorban nem volt meg any- 
nyl átütő erő, mint a soroksáriaknál é# <n el
döntötte a mérkőzés sorsát.

Soroksár már a 10. percben megszerzi a Te
metést. Schmidt szökteti Kelement, aki a této
vázó csepeli hátvédek között kiugrik és a 
hálóba helyezi a labdát. (ÍN).)

A  második félidőben nagyon feljavul a So
roksár é« tetszés szerint bánik el ‘a csepeli 
együttessel. A 18. percben Szeder, a 20. perc
ben Scmidt, majd i'rniét Szeder a góllövő. A 
F5. percben Kelemen kapásból a hálóba vágja 
a labdát és ezzel beállítja a végeredményt. 
Ettől kezdve a Soroksár lelassít és a túlkemé- 
nyen játszó Csepellel szemben csak as ered
mény megtartására törekszik.

A Soroksár együttesének legjobbjai Szeder. 
Kelemen és Vadász voltak, míg a Csepelből 
Orleger dicsérhető meg.

TAXI— MILLENÁRIS 7:2 (4:2)
Taxi-támadó sokkal indul a mérkőzés és ezzel 

együtt a gólözon is. A 7. percben Odry kavaró

egyenlítenie. Az első meghoszabbításban 
Raj ki egy négyméterest nem tudott góllá érté
kesíteni. A második félidőben Németh gólja 
meghozta az UTE 6:5 arányú vezetést, de az 
MTK se hagyta magát és Brandy újból egyen
lített. Újból hosszabbítani kellett. Az MTK 
ebben a küzdelemben már nem bírt az UTE 
nagyobb állóképességé-vel. Németh és Halassy 
két gólt dobtak és így a második félidőre az 
UTE 8:6 arányú vezetéssel indult. Az UTE- 
nek sikerült is Vági góljával a grandiózus 
küzdelmet hozó mérkőzést és ezel a Magyar 
Kupát megnyerni

dámából megszerzi a vezetést (1:0). A 12. 
percben Fésler IV. kettőre emeli a gólok szá
mát. A 15. percben Cétényi lefut és szép gólt 
lő (2:1). A 18. percben Odry ló gólt (3:1). 
Majd Nemes a góllövő (4:1). A  23. percben 
Solt szépít (4:2).

A második félidőben a Taxi folytatja a gól- 
özönt. A 16. percben Juhász szabadrúgásból lő 
gólt (5:2). A 17. percben Odry egyéni akcióból 
esik gól (6:2), majd a 40. percben Fésler IV. 
beadásából Nemes bcálk'tja a végered
ményt (7:2).

FTC— WSC 4:0 (1:0)
A WSC tíz emberrel kezd, de így sem 

rosszabb ellenfelénél, sőt Csapó révén támad, 
akinek lövését nehezen védi Horváth. A 8. 
percben Rajnával kiegészül a WSC, közben 
gólt kap, Lendvai ívelten bead a kapu elé és 
Bihámi fe jese  a hálóba jut (1:0). Mindkét 
csapat a szélsőkre játszik, eredményt azonban 
egyikük sem ér el. A  zöld-fehéreket Barna 
hozza fel, de csak komereket szerez.

A II. félidő hatalmas FTC főlénnyel kez
dődik és a 8. percben Lendvai fejjel kiteszi 
Rátkait, aki kapásból védhetetlen gólt lő (2:0). 
Alig kezdenek. Rátaki beadását Barna Bihámi 
elé teszi, aki begurít (3:0). Ezután eldurvul a 
meccs, Rajna megsérül, Lendvai fejbe rúgja 
Szabót, de mindketten tovább játszanak. A 26. 
percben az addig erélytelen bíró Horváth 11.-t, 
majd három perc múlva Lendvait kiállítja. A 
36. percben jobboldali akcióból Kiss az utolsó 
gólt lövi (4:0). A WSC kapusának ezután 
nézeteltérése támad bekkjeivel és lemegy a 
pályáról, de két perc múlva visszaáll a kapuba. 
Az utolsó percben a lefutó Rátkait a 13-oson

Bécs, december 10. A Konzerthaus nagyter
mében vasárnap délután vívták a döntő mér
kőzéseket Bécs város 1933. évi kardvívó és 
hölgytórvívó bajnokának címéért. A döntő 
asszók mindvégig izgalmas küzdelmeket jelen
tettek.

A kardbajnoki versenyben Magyarország 
vívói elfoglalták az öt első helyet, míg hölgy
vívóink közül Elek Hona második, Varga Ilus 
harmadik, Dáni Baba ötödik és Bogáty Erna 
hatodik, Elek Margit hetedik lett.

A döntő mérkőzések zsúfolt padsorok előtt 
folytak. A közönség soraiban ott volt Hohen- 
burger ezredes, a bécsi magyar követség ka
tonai attaséja is.

A  zsűriben magyar részről Schenker Zoltán 
alezredes és Jekclfalussy György testőrszáza-

A „krekkek** nem indultak 
a? ökölvívó bajnokságban
A BESzKRT tornatermében vasárnap dél

után voltak a döntőmérkőzések Budapest ököl
vívóbajnoki címéért.

A középsúly csoport bajnoki döntőjének ered
ménye —  tekintettel arra, hogy a szombati 
Szolnoki— Csiszár-mérkőzés eredménye óvás 
alatt áll —  még nem végleges.

Eredmények:
L égsúly: bajnok: Szántó FTC, 2. Gera I. Bp. 

Vasutas, 3. Gergely Törekvés.
Banfamsúly: bajnok: Olasz Dombóvári

Vogo, 2. Gera II. Bp. Vasutas, 3. Koltai, Tö
rekvés.

Pehelysúly: bajnok: Szabó BTK, 2. Frigyes, 
Bp. Vasutas, 3. Ébert, BIK.

KötmyÚ3Úly: bajnok: Németh. FTC, 2. Oláh, 
BTK. Pogány, a 3. hely várományosa rosszul- 
lét miatt nőm indult.

W eltersú ly: bajnok: Fehér, FTC, 2. Tokaji.

dós, osztrák részről M iesof Waltcr éa SchSs-
baumfeld szerepelt.

Eredmények:
Becs város 196S. éri lcardvivó bajnoka: Ge

revich 7 győzelemmel (nyerte az osztrák hon
védelmi minisztérium tiszteletdíját). 2. Humory 
6 gy. (nyerte Thun-Taxis herceg tiszteietdí- 
ját), 3. Rajcsányi 5 gy., 4. Radványi 5 gy., 5. 
Kovács 4 gy., 6. Losser (Ausztria) 4 gy., 7. 
Zirczy 3 győzelemmel.

Bécs város 1933. évi hőlgytorvivó bajnoka: 
Preiss Elén 8 győzelemmel (nyerte Thuc- 
Taxis herceg tiszteletdíját), 2. Elek Hona 7 
gy. (nyerte a közoktatásügyi minisztérium 
tiszteletdíját), 3. Varga Ilona 5 gy. (nyerte 
Hohenlohe herceg tiszteletdíját), 4. Grasser 
(Ausztria) 4 gy., 5. Dani Baba 4 gy., 6. Bo- 
gáthy Erna 3 gy., 7. Elek Margit 3 győzelem
mel.

BSE, 3. Ványi, Bp. Vasutas.
Középsúly: bajnok: Utassi, MAC, 2. Szol

noki, BESzKRT, 3. Kiszár II., BTK.
Kisnehézsúly: bajnok: Orsolyák, BTK, 2. 

Katona, Törekvés, 3. Farkas, Bp. Vasutas.
Nehézsúly: bajnok: Kecskés, BSE, 2. Jani- 

csek, HAC, 3. Rusznyák, BTK.
A versenyen általános meglepetést keltett a 

nagynevű ökölvívók távolmaradásai,

KÜ LFÖ LD I E R E D M É N Y E K :
Olaszország: Brescia— Bologna 1:2, Flórén- 

tina— Genova 2: 1, Milano— Juventus 2: 1,
Casale— Lazio Roma 1: 1, AS Roma— Ambro- 
siana 0: 1, Torino— Palermo 2: 1, Napoli—  
Alessandria 2: 1, Triestina— Padova 2: 1, Li- 
vorno— Pro Vercelli 1:1.

Prága. Barátságos mérkőzések: DFC Prága 
— Spárta 2:1 (1:0),  Teplitzer FC— Slavia 
2: 1 (2:0).

A legújabb sporteredményeket a 12. oldalon 
hozzak.

A nő kötelessége
napi 6 fillérért arcát, testét ápolni, hogy friss, I vin tabletta a mo.sdóvírbe, egy tekercs (6 tab- 
egészséges és szép legyen a Lavin pezsgés, Ietta) a fürdőbe dobva frissíti, élénkíti arcát, 
ter.gersós levendula tabletták által. Egy La- | testét. A  Lavin kapható -szaküzletekben.

C se p e le n  s e m  tudták m e g á llíta n i 
a S o ro k s á rt  g y ő z e lm i ú tjá b a n

Ax Etc bravúros finise
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Paprikáskrumpli vacsora mellett 
tüntetett a Habsburg-ellenes liga 
® legitimisták ellen

.^ftlná™Í8T“^ 'rt ií,orgP<,9anda °bb°h°0*6‘á'°
Va.,Smap este négyszázan gyűlték össze a

Habsburg-ellenes liga vacsoráján. A  legitimis
ták díszlakomájával szemben paprikáskrumpli 
ét fekete kenyér volt a menü.

P. Ábrahám Dezső, volt miniszterelnök, a
liga elnöke eles támadást intézett a Habsburg- 
dirasrtia és a legitimizmus ellen. Kifejtette, 
hogy jogfolytonosság sohasem volt, mert 1526- 
ban néhány főúr eladta a koronát Ferdinánd-
nak. Hangsúlyozta, hogy belső szociális rev(- 
zw-ra van sziilzség.

—  Ki nyújt arra biztosítékot nekünk —  
mondotta beszéde végén —  hogy nem tiroli

díszpolgárt kapnánk vissza hetven főherceggel, 
7k-'ik- t  k'S ^ eIjyórdarabkát is el fogják enni 

elölünk, ha Ottó, mint király térne vissza.
Meleg Endre alelnők a „Griegereknek” üzeni, 

hogy Ottó csak egy csoport jelöltje és sohasem 
lehet király. Nagy Gyula örvendetesnek tartja, 
hogy a munkások, egyetemi hallgatók és kato- 
r.atisztek együtt ülnek a Habsburg-ellenes Liga 
vacsoráján.

A. felszólalások után felolvastak egy távira
tot, amelyet a liga Stenockerzelbe küldött Ottó
nak. Ebben a restaurációé propaganda abba
hagyására szállítják fe l és azt követeleik, hogy 
nemzet jövőjével ne folytasson hazárdjátékot

Újabb, súlyos feltételű párbaj készül 
Stréhm Károly ny. százados 
és Troppauer Endre magán

tisztviselő között

Mátéi kezdve mi játsszak a legnagyobb sikerű magyar ütmet:
F E D Á K  S Á R I

P A L A C E I Z A  N É N I C I T Y

A Ionok sokat foglalkoztak néhány hónap
pal ezelőtt azzal a zsarolási bűnüggyel, amely
nek vádlottja egy ismert társaságbeli úri- 
icány Troppauer Ilona volt, feljelentője pe
dig a leány volt vőlegénye Stréhm  Károly 
■ny. százados. A leányt az ügyben a büntető- 
törvényszék két évi fegyházbüntetéssel súly- 
totta, az ítélőtábla azonban az ítéletet egy  
hóva-pi fogházra mérsékelte.

A bűnügytől függetlenül egész sor rágal
mazik és becsületsértési pör is keletkezett, 
amelyek közül egyik éppen ezen a héten ke
rül i  járásbíróság elé.

A bűnügy főtárgyalása után —  mint is
mertté —  Stréhm  Károly provokál tatott 
több újságírót, sót a vádlott leány fivérét, 
Troppauer Endre magántisztviselőt is. A 
párbajt meg is vívták és az ügyészség emiatt 
eljárást indított a párbaj résztvevői ellen.

A párbaj-ügy bírósági tárgyalásán azután 
Trojgnusr Endre újra megsértette Stréhm  
Károlyt, aki újra provokáltatta Troppauert. 
A Regéllek összeültek és ekkor következett be 
% váratlan fordulat. ............

Troppauer Endrr segédei kijelentettek, 
hogy Stréhm százados nem párbaj képes, 
mert kilenc eiintezetlen lovagias ügye van, 
így többek között dr. Borosa László főszer
kesztővel. , ,  ...

A bejelentés után a segédek tnegbírálás 
céljából átküldték az ügyet a budapesti első

honvéd vegyesdandár parancsnokságához, 
ahol M égay altábornagy vette kezébe az 
ügyet. Az altábornagy terjedelmes, gépírásos 
válaszát most kapták kézhez a segédek.

Eszerint nern számít elintézetlennek a fenn 
álló és még húzódó kilenc lovagias ügy, 
amelynek nem akadályozó körülmények az új 
lovagias ügy szempontjából, így tehát Stréhm  
Károly párbaj képes.

A vélemény kézhezvétele után azonnal ösz- 
szeültek újra a segédek, megbeszélték a rész
leteket és ennek eredményeképen a súlyos 
feltételű  párbajt mén e héten, valamelyik 
lalctanyában megtartják.

Az a n y a g y ilk o s Z em p lcn  D én es bűn
ügyét Freud p rofesszor jelenlétében  

d ecem b er 2 i -é n  tá rg y a ljá k
A Muskotály-utcai borzalmas dráma elér

kezett utolsó felvonásához. Zemplén Dénes, a 
tizenötéves anyagyilkos diák bírája elé áll, 
hogy feleljen szörnyű tettéért. A legnagyobb 
‘ird-klődés előzi meg a bíróság tárgyalását, 
amelyen a gyilkos fiú a vádlottak padjáról 
fog válaszolni Németh Péter tanácselnök kér
déseire.

\ nagy fő tárgyal ást december htisaon-
erjedikén, a Jövő hét csütörtökén tartják 

mer-
a büntető törvényszék nagy esküdtszéki t e r 
mében. A tárgyalás szenzációsnak ígérkezik.

Megjelenik a tárgyaláson valamennyi is
mert budapesti ideg- és gyermekorvos, sőt

bejelen tette m e g je le n é sé t  dr. Frcod Zsig- 
mond, a világhírű bécsi tudóa is.

Az esküdtszéki teremben az orvosokon, az 
árvaszék megjelent képviselőin és a jogász
világ néhány híres tagján kívül, csak a sajtó 
képviselői és a külföldi lapok tudósítói jelen
hetnek meg.

A védelmet dr. Grcguss Andor latja el, de 
résztvesz a tárgyaláson a szerencsétlen sorsú 
asszonynak, dr. Zemplén Gezánénak jogi kép
viselője dr. B leyer Imre is.

Az elnöki székben dr. Németh Péter, a 
gyermekbíróság elnöke foglal helyet, ó mond 
majd ítéletet Zemplén Dénes fölött.

A fiatal anyagyilkos nyugodtan varja a 
pestvideki ügyészség fogházában a főtárgya
lást. Egy polgári ruhás feghúzor es egy pat- 
ronázs hölgy kíséretében fog megjelenni a 
tárgyaláson és a szörnyű eset óta a bíróság 
előtt fog először szembekerülni apjával, ar. 
Zemplén Géza műegyetemi tanárral.

Súlyos kimenetelű geító-parbaji 
vívott egy orvos egy földbirtokossal

vendéglői összeszóíalkozás után
. ■ - • ~i ~f*______rm nrr fül/

Kínos incidens játszódott le az elmúlt hál
szerdáján az egyik körúti vendéglő éttermé
ben. A kora esti órákban egy négytagú férfi 
társaság tért be a vendéglőbe, röviddel ez
után egy fiatal nő lépett be az étteremül 
egy idősebb hölgy és egy fiatal férfi k'se- 
retőben. A férfiak bort rendeltek, a másik 
társaság vacsorához készülődött. A két hölgy 
az étlapot nézte, a társaságukban levő orvos 
ezalatt az egyik esti lapot olvasta.

A fiatal orvos letette az újságot és ezt 
fcondta mellette ülő menyasszonyának:

—  Hallatlan, mi megy végbe megint az 
egyetemeken. A z embernek ökölbeszorul o 
brr , ha ezeket a tudósításokat olvassa.

A szomszéd asztaltól ekkor átszólt az egyik 
férfi;

—  Akinek ökölbs szorul a keze, az zsidó.
A z  orvos nem válaszolt a provokáló hangra, 

az ismeretlen férfi azonban zavartalanul foly
tatta:
_ fia  pedig valaki zsidó, az fog ja  b» a

száját és ne kritizálja az ifjúságot.
A megjegyzések kínos feltűnést keltettek 

az étteremben, a jelenlevők dermedten figyel
ték a fejleményeket.

Az orvos felállt az asztaltól, farkasszemet 
nézett az izgatott férfivel és ezt mondta:
_ A ki helyesli azt, ami az egyetemeken

történik, az nem lehet jó  rnaoyar ember. 
Szégyen, hogy akad ember, aki kiáll és olyan 
cselekedeteket véd, amik szégyenteljeeek és
arcpirít ók.

—  Gettóba a zsidókkal/ —  ordította cl ma
gát váratlanul ekkor a láthatóan italos férfi 
—  Hátra arc, mars a hátsó asztalokhoz!

A z  orvos társaságában levő két no, riad
tan menekült az ajtó felé. A fiatal orvos ek
kor odalépett az ordítozó emberhez, névje
gyet vett elő és letette az asztalra.

—  Zsidóval nem. párbajozom  —  jelentette 
ki röviden a férfi.

—  A ki sérteget és szemtelenkedik, az ne 
futamod jón meg gyárán, hanem vállalja a 
felelősséget —  mondta az orvos indulatosan 
és a közben az utcára menekült nők után 
sietett.

Ilyen előzmények után tegnap, a kora reg
geli órákban történt meg az első gettó-pár
baj, az egyik előkelő fővárosi vívóteremben, 
a botrányt rendező földbirtokos és az orvos 
között.

Az ellenfelek négy rendkívül heves menet
ben csaptak össze. M;nd a négy menetben az 
orvos volt a támadó fél. Az első menetben 
a földbirtokos fejsérülést szenvedett, a má
sodik menetben az orvos a vállára kapóit erős 
vágást, ami azonban laposra fordult, a har
madik menetben ugyanezt a vágást kapta a 
földbirtokos, erős horzsolás kíséretében. A

következő, negyedik menetben a földbirtokos 
igen súlyos sérülést szenved. Az orvos kardja 
a bal arcán szalad végig az alsó ajaktól 
egészen a szemig, átvágva az arc egész felü
letét. Az orvosok a bárbajt azonnal beszüntet
ték és a súlyosan sérült embert az egyik sza
natóriumba szállították. Az ellenfelek a pár
baj után nem békültek ki.

A fiatal orvos az idei egyetmei tanévben 
már harmadízben kapta vissza Padovában 
szerzett orvosi diplomáját, amelyet nosztri- 
fikálás iránti kérésével nyújtott be az egyete
mi hatóságokhoz.

Érdekes, hogy a rendőrségen valaki előre be
jelentette a készülő párbajt, melynek a meg
akadályozására kiküldött két detektív azonban 
már későn érkezett. A két detektív leignzof- 
tatta a jelenlevőket és jegyzőkönyvet vett fel 
a párbajról, amelynek szereplői ellen eljárás 
indul.

Un(líjtórÍMí-:
Találmányon dolgozik József Ferenc királyi herceg 

egy Tiii)ki)íy-nii laboratóriumban
Látogatás a műhelyben, ahol a királyi herceg kísérleteit folytatja

Nyolc évvel ezelőtt még csak suttogtak róla 
a Thökoly-út óh a Gize!la-út környékén, ké
sőbb már sokan tudták és ma már nyíltan be
szélnek róla, hogy dr. József Ferenc Icir. herceg 
hetenként háromszor megjelenik egy Thököly- 
úti ház laboratóriumában és ott nagyon érde
kes tudományos kísérleteket folytat.

A Magyar Hétfő munkatársa szombaton 
délelőtt meglátogatta József Ferenc kir. hereeg 
munkahelyét. Thököly-út 57/b. Földszintes 
villa. Az ajtón tábla:

Magyar aceiilénlámpa részvénytársaság.
Hosszas csöngetés után vékony fiatalember 

nyit ajtót.
Jeremiás Sándor Igazgató utón érdeklő

dünk. Hosszú, háromablakos szobába lépünk, 
amelynek bútorzata mindössze egy pult, egy 
íróasztal és egy csomó különböző alakú üveg. 
A szoba végén ajtó rajta fekete táblán arany 
betűkkel egy  szó: „Igazgató".

Belépünk. Kötetlen, poros szoba, a középen 
nagy íróasztal, rajta mikroszkóp, lombikok, 
üvegek. Kísérőm megnyom egy gombot ég pár 
perces várakozás után megnyílik egy eddig 
láthatatlan ajtó é.s belép Jeremiás Sándor. Az 
ajtó mögött lépcső látszik.

Jeremiás Sándor hatvan év körüli, alacsony 
termetű, borostásareú férfi. A fején kis fekete 
eelyemsapka. Mikor megmondom jövetelem 
okát, elkomolyodik:

—  Kérem, azok a nagy kísérletek —  mondja 
— , amelyeket immár nyolc éve a legnagyobb 
titokban folytatok a főherceg úrral, szigorúan 
bizalmasak. Két ember magánügye ez és én 
nem akarok ebből reklámot csinálni. Majd ha 
befejeződnek ezek a vagy fontosságú kísérle
tek, akkor majd beszélhetek. Tessék elhinni, 
hogy ezek nem egyszerű, kis dolgok. Talál
mányunk nagy horderejű és az egész világot 
érdekelni fogja, feltéve —  és ebhen rendíthe
tetlenül bízunk — , ha sikerül.

Ebben a percben egy hosszú, türelmetlen, 
majd két rövid csengetés zavarja meg a be
szélgetést. Jeremiás odamegy a falhoz, meg* 
nyom egy gombot s szétnyílik a titkos kis 
ajtó.

— Ich hőmmé gleich! —  kiáltja be a !ev*
gőbe Jeremiás.

Amikor érdeklődöm, mi van as ajtó mögött 
r hova vezet a lépcső, rejtélye* mosollyal
felel.

—  Laboratórium.
Amikor eltávozom, Jeremiás kikfsér az aj

tóig és még utánam szól:
—  Nem mondottam semmit.
A  villa kertjében kis négyüléses AVwcb-kocsi 

áll. Az ajtaján korona. József Ferenc kir. her
eeg autója. És, akinek Jeremiás felszólt * 
titkos laboratóriumba, az sem volt más, mint 
a királyi herceg.

József Ferenc kir. berregnek különben karto
tékja van a szabadalmi hivatalban is, amit

P A R M O L
családi hashajtó 3

azonban nagyon szigorúan őriznek. Annyit
mégis sikerült megtudnunk, hogy egyik taldb
monya egy újfajta pipa füstszűrő készülék. 
Azt is megállapítottuk, hogy négy évvel ez
előtt a kir. herceg többször megfordult egy Gl- 
zella-úti knlnpgyárban és ott hosszabb ideig 
tanulmányozta n gépeket.

Érdekes a kir. hereeg munkatársának, Jere
miás Sándornak a személye. Évenként egv 
szer nagyobb adományt juttat el a zsidó hit
községnek. amelynek elöljárója is. Ezenfelül 
minden idejét a munkának, a kísérleteknek 
szenteli. A kir. herceggel néha még a késő esti 
órákban is a laboratóriumban tartózkodik és 
nyolc év óta dolgoznak a kísérleteken, ame
lyek lényegét egyelőre szigorúan titokban 
tartják.

AliJ eíö. vén Márkás, vedd le ■ kalapod! 
Ijásaak sárranághsn szenvedd alakod!
Már nincs sárgaságoni. a egyet rándul válla, 
MIK A viliü l elmúlt! Istennek hála!

bon
tóroP0" e' ,mény ''o9V°oqV t**'*'1
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Egy budapesti 
tisztviselő rejtélyes 

halála Pomázon

Fényes győzelmet arattak asztali tenniszezőink a párisi világbajnokságban
Vasárnap este dőlt el a vegyes-páros ping-

pongvilágbnjnokság Parisban. Győzött: 
Szabados—M e dny ú w szky.

3. Barna— Siposs.
X Bellák— Mis* Perry.
A női páros döntőbe bejutott SIpo9— Me<l- 

nyánszky.
A férfi egyes döntőjéből Barna játszik a

Bellák— Szabados mérkőzés győztesével.

Az NTE 70 éves 
jubileuma

A Nemzeti Torna Egylet vasárnap este ren
dezte 70 éves fennállási évfordulóján a Szent
király-utcai régi tornacsarnokában jubileumi 
emlékünnepélyét és dísztornáját.

A 63 éves, a maga idejében korszakotalkotc* 
tornacsarnokot zsúfolásig megtöltötte az ér
deklődő közönség, amelynek legnagyobb része 
a több mint 1600 tagot számláló jubiláló Nem
zeti Torna Egylet soraiból került ki.

Jelen volt József és József Ferenc királyi 
herceg is.

T>r. Kelemen Kornél az O TT elnöke a ta
nács üdvözletét tolmácsolta és átadta Pékár 
Gyulának, Spolarich Lajosnak és Bernát Já
nosnak az O TT érmeit.

Az ünneplés után megkezdődött a dísztorna, 
amelynek során Pctei\ Pclle József. Lenczi, 
Hegedűs, Vida,, Sarlós, Káldi, Sárhány, Boros 
és Kec-keméti mutatták be a versenytoma 
' gnagyobb tökélyre fejlesztett mutatványait.

ISMAYR VILÁGREKORDOT 
JAVÍTOTT

Rudolf Tsmayer német középsúlyú súly
emelő bajnok, olimpiai győztes, a két karral
' a!ó nyomásban 108 kg-os teljesítményével 1 
fonttal javította meg az egyiptomi Arafa je
lenlegi világrekordját. Jsmaycr teljesítményét 
azonban világrekordnak nem hitelesítik, mert 
’z újab szabályok szerint a régi és az új vi
lágrekord közötti különbségnek legalább 1 
kilónak kell lennie.

A BBTE Széli Kálmán-téri jégpályáján a 
BBTE csapata az FTC együttesével jégko- 
korongmérkőzést vívott. Győzött, a BBTE 3:2 
arányban.

Változások készülnek 
a magyar diplomáciai 

karban
A magyar diplomáciai karban a legköze* 

lobbi hetekben nagy fontosságú változás ké
szül. Az már köztudomású, hogy M agyaror
szág párisi követévé a legrövidebb időn belül 
gróf Khuen-Hédt rváry Sándort, a külügymi
niszter helyettesét nevezik ki. A párisi ma
gyar követség élén már évek óta Villáni Fri
gyes áll, akit egy másik fontos pozícióba he
lyeznek át. Az új párisi követ kinevezése, hír 
•zerint. összefüggésben van azzal az új orien
tációval, amelyet a magyar kormány Francia- 
országgal szemben kíván folytatni cs amely
nek főcélja a francia politikai világban és 
közvéleményben i.- azt a felvilágosító munkát 
végezni, ami Angliában már olyan szép siker
re! járt.

Szó van arról is, hogy a m agyar kormány
újra felállítja a berni külügyi képviseletet. A 
hatos bizottság annak idején takarékossági 
okokból megszüntetett két magyar külképvi
seletet :a stockholmit és a bernit. A skandi- 
náv-országokka! nincs élénk kapcsolatunk és 
így a stockholmi követség megszüntetését a 
magyar érdekek nem sínylették meg túlságo
san, de a svájci külképviselet hiánya igen sú
lyosan érezhető volt úgy politikai, mint gaz
dasági szempontból. Éppen ezért a kormány 
most elhatározta a svájci külképviselet vissza
állít ását. de egészen redukált keretek között 
A Népszövetség mellett működő állandó genfi 
delegációnak és a berni követségnek egy veze
tője lesz. A követség székhelye B em  és az új 
követ innen fog átjárni a szükséghez képest 
Genfhe. Politikai körökben úgy tudják, hogy 
az egyesített genfi és berni követségek veze
tője Tahy László, a jelenlegi ankarai követ 
lesz. K É P Z Ő M Ű V É S Z E T

Emst Haeckel, a világhírű természettudós 
és filozófus pesti rádióelöadásán csodálattal 
emlékezett meg múzeumaink régi és új mű
kincseiről. Szintén értékes képzőművészeti 
(•ismerősek Pán József bravúros díszlettervei 
az Andrássy-úti Színház docens újdonságá
ban (Pénz beszél) és a jeles al freskófestő 
Oortos E. József dekorációi (Komédia Or
feum). Az a kultúrtendencia, mélyet a párizsi 
Tánc Múzeum Farkasházy Miklós által ösz- 
szeállított magyar anyaga jelez, ötletes új
szerűséggel nyilvánult a „Pigale” új kreá
cióinál.

A polgáriasait építőművészeinek, mely nem 
történelmi látványosságok lebontásában (Ta
bán) nyilvánul és nem a természeti szépségek 
eihomályosítására tör (a lágymányosi tói fel
töltése) művészies megjelenítője Szarnék Sán
dor.

Az Emst Múzeumban Biai-Főglein István 
képkollekciója mutatja a magyar neonatura- 
lizraus érdekes javuló tendenciáját. Hibáztat- 
*ák egyesek a hivatalos művészeti szelekció 
í védéséit, de Biai-Főglein Könyves Kálmán 
kompozíciója és egyéb ábrázolásai a pozitív 
divatmanirral szemben (Aba-Novák, Bemáth) 
időszerű és reprezentatív értékhatású meg
nyilvánulások. Káldor László.

Vasárnap éjszaka a budapesti főkapitány
ságra a pomázi csendőrörs táviratot küldött, 
melyben közölte, hogy Pomáz község határá
ban, a erélyesen egy jól öltözött fé r fi  Indiá
já t találtuk.- Zsebeiben Herskovits Ödön névre 
szóló személyazonossági igazolvány volt és c 
szerint Herskovits Ödön 38 éves magánhiva
talnok, aki a Tisza Kálmán-tér 1. számú ház
ban lakik.

A budapesti rendőrség vasárnap késő este
detektíveket küldött a Tirza Kálmán-tér 1. 
számú házba, ahol megállapították, hogy 
Herskovits Ödön albérletben lakott ott. Szál-

Bnkaresiből jelentik: Vasárnap súlyos za
vargásokra került, a sor a szélső jóból dali 
Vaxgái da feloszlatása során. Már a délelőtti 
órákban voltak tüntetések, amelyek az esti 
órákban azután mind nagyobb méreteket öl
töttek és romboló zavargásokká fajultak el.

Kassáról jelentik: Bencs csehszlovák kül
ügyminiszter vasárnap előbb Eperjesen, majd 
Kassán tartott előadást és mindkét helyen 
majdnem ugyanazt mondotta, mint pozsonyi 
előadásában. Vasárnap este fél nyolckor Be- 
nes a kassai páiyauvaron fogadta Titulescu 
román külügyminisztert, aki feleségének és 
több román politikumnak a kíséretében érke
zett meg. Titulescu megérkezése után az üd
vözlésekre adott válaszában feltűnő élcshanjú  
kirohanást intézeti a békereviziós tő ekvesek 
ellen. A revízió háborút jelent —  mondotta 
— , aki ma revíziót akar, háboiút akar. A kis-

Belgrádból jelentik: Vasárnap délután há
rom órakor érkezett meg a különvonat, amely 
Boris bolgár királyt, Giovanna királynőt és 
kíséretüket hozta a szerb fővárosba. A 
belgrádi pályaudvaron Sándor király, Mária 
királyné, a királyi család tagjai és a kormány 
a miniszterelnökkel az élén fogadta a királyi 
vendégeket.

Az amerikai Npeycr-bankház 1926-ban több 
millió dollár kölcsönt folyósított a magyar 
városoknak, gyümölcsözte tő beruházások cél
jaira Újpest város annak idején másfélmillió 
dollárt vett igénybe a felajánlott kölcsönből, 
er.nek az összegnek kétharmadát már vissza 
is fizette, úgy hogy jelenleg még 525.000 dol
lárral tartozik a ncwyorki bankháznak.

Scmscy Aladár polgármester most igen ér
dekes felirattal fordult a pénzügyi kormány- 
rathoz. Rámutatott arra az újpesti polgármes
ter, hogy a dollár értékcsökkenésének kővet- 
keztében előnyösen össze lehetne vásárolni a 
Speyer-kötvényekett ha a kormány mintegy

Pestkömyékén lakó közönség hetek óta meg
döbbenve látja, hogy a MÁV. következetesen 
mellőzi a helyi vonatok fűtését és a vasúti ko
csik ezeken a helyi vonatokon úgy Budapest 
felé, mint vissza, állandóan jéghidegek. Érthe
tetlen a MÁV.-nak ez a „takarékoskodás'9, 
amikor a környéken lakók állandó utasai a 
helyi vonatoknak és állandóan adóznak a 
MÁV.-nak. Ezzel szemben most, tél víz idején, 
kénytelenek naponta kitenni magukat a m eg
betegedés veszélyének a M ÁV• furcsa „takaré
kossági'9 politikája miatt*

lásadónóje közölte, hogy Herskovits azelőtt 
kereskedő volt és még december 6-án távozott 
el hazulról, azzal, hogy eógornőjét megy cl 
meglátogatni. A detektívek megállapították, 
hogy az öngyilkos férfi sógornője Friedmann 
Szerén a Jázmin-utca 5. szám alatt lakik és 
ő közölte, hogy sógora az utóbbi hetekben za
varosan viselkedett és véleménye szerint He.rs- 
kovits elme zavard bán lett öngyilkos.

A  rendőrség intézkedésére az öngyilkos ma- 
gánhivataJnok holttestét a budapesti bonctani 
intézetbe szállították.

így többek közt szélrómbólták a üerz-cég pa
lotáját és más zsidó cégeket. A  rendőr*.'g 156 
embert, köztük két papot letartóztatott. A 
Vasgárda több vezére megszökött. így Cef, enni 
női ruhába öltözve tűnt cl Bukarestből. Vidé
ken is mindenütt igen izgatott a hangulat.

antant nem akar háborút, tehát nem akar re
víziót. Ha azonban valaki mégis hábo:*út 
akar, a kisantant áll elébe. Titidescu végül 
kijelentette, hogy a fennéd!# problémák békés 
rendezését mindenesetre meg kell kísérelni és 
ebből a munkából a kisantant ki akarja venni 
részét.

Még az esti órákban megkezdődtek a ta
nácskozások a két külügyminiszter közt. Fel
tűnést kelt az, hogy az eredeti programtól el
térően Benes és Titulescu hétfőn este együtt 
utazik el Kassáról, hír szerint Parisba.

Vasárnap este kezdetét vette a bolgár-jugo- 
szláv eszmecsere. Elsőnek Musanov bolgár cs 
Szrszkics jugoszláv miniszterelnök ült össze 
tanácskozásra. Bclgrádban úgy tudják, hogy 
Boris király látogatásával kapcsolatban nem 
kend sor semmiféle paktum, átírására. A lá
togatás csak a két nemzet barátságának ki- 
mélyítését célozza*

400.000 pengő kölcsönt folyósítana Újpest vá
rosánál: a transzferalapból

Kétségtelen, hogy az újpesti polgármester 
elképzelésének keresztülvitele igen előnyös 
pénzügyi műveletet jelentene Újpest városá
nak, amivel a 100 dolláros Speyer-kötvények- 
nek a jelenlegi 2Ó dolláros áron való összevá
sárlása közel ő  millió pengős meg takarítást: 
eredményezne.

A pénzügyi kormányzat most vizsgálja az
ügy részleteit ég értesülésünk szerint az az 
álláspont alakult ki, hogy a kormány a kért 
kölcsönt Újpest, város rendelkezésére bo
csátja.

Ahelyett, hogy a MÁV. beállítaná idejében 
a fűtőkazánkocsit, vagy mozdonnyal fűttetné 
be a helyi vonat szerelvényét, amely huszon
négy órán keresődül vesztegelt a nyílt pá
lyán és így kocsijai teljesen átfagytak, az 
utolsó percekben állítja be azt a pályaudvarra 
és így már szó sem lehet azoknak át fű tésér öl. 
Az utasok feltűrt kabátgallérokkal, kendőkbe 
és plédekbe bugyolájva ülnek ezeken a helyi 
vonatokon, azonban ez is ritkán menti meg 
őket a megbetegedéstől. Csak akkor boldogok 
az utasok, ha valamelyik személyvonathat szó

ló nko esi van kapcsolva, mert ez minden eset- 
fjen biztosítja a vonat fűtését. A z  elmúlt szer
dán például pompás meleg volt azon a Sátor
aljaújhelyről indult vonaton, amelyhez Ho- 
ránszky MÁV. kitűnő igazgatójának szalónko- 
csija volt kapcsolva . . .

Furcsa „takarékossági19 politika az a MÁV.- 
tól, hogy pompásan átfüttet minden olyan vo
natot, amelyen valamelyik közéleti előkelőség 
utazik akár vadászaira i..:, azonban a minden
napos utasok bőrére takarékoskodik úgy, hogy 
a megbetegedés veszélyének teszi ki azt a kö
zönséget, amelynek filléreiből él. . .

Bernbard szász-meiningeni herceg megszökött Ausztriából
Becsből jelentik: Bcm hard szász-mciningeni 

herceg és felesége a K lagenfurt melletti Pin- 
zelstettcni kastélyból vasárnap megszökött és 
Olaszországba menekült. A  herceget, mint is
meretes, nemzeti szocialista tevékenysége mialt 
legutóbb hatheti fogházra íélték, amit ki is 
töltött. Utána a wöllersdorfi koncentrációs tá
borban akarták elhelyezni, erre azonban & né
met követség közbenjárására több ízben hala- 
dékat adtak. A klagenfurti rendőrség vezető
jét, akinek feladata volt a száez-meiningeni 
herceg kastélyának ellenőrzése, s\ szökés kö
vetkeztében felfüggesztették állásától.

—  Újabb légitámadás Fukien eTleiG 38 
halott? Sanghajból jelentik: Szombaton kínai 
bombavető repülőgépek heves légi tűm (Adóst 
intéztek a Fukien tartományban levő Saccvi 
város ellen. Lep jelentések szerint a bombák
nak 38 emberélet esett .áldozatul.

—  Litvlnov beszámol Sztálinnak. Mint
Moszkvából jelentik, Litvinov külügyi nép
biztos szombaton a kommunista párt főtitká
rának, Sztálinnak részletesen beszámolt ame
rikai útjának és római tanácskozásának ered
ményéről. A beszámolón jelen volt Molotov, b 
népbiztosok tanácsának cinöko is.

’ usztria- Hollandia 1:0 (0:0}
Amsterdam  december 10. Az osztrák váloga

tott csapat Angliából visszatérve, vasárnap 
az amsterdami Stadionban a holland válogatot
tal mérte össze erejét. A rendkívül hideg idő
járás ellenére is a válogatott mérkőzésnek 
több, mint 30.090 főnyi közönség volt.

A holland csapat várakozás ellenére az oszt
rák együttesnek méltó ellenfe’o volt, kitünően 
küzdött, sőt az első negyedórában némi fölény
ben is volt, úgy hogy az első félidő gól nélkül 
végződött.

Szünet után az osztrák együttes nagyobb 
technikai tudása már érvényesült, Ausztria 
fölénybe került és a félidő közepe felé a csa
társor jobbszárnyának támadása után Bican 
jobbösszekötő rvén gólhoz is jutott. A hollan
dok bírták az erösiramú játékot, sót az utoLó 
percekben támadtak is. A gyözt?s osztrák csa
pat a mezőnyben szépen játszott, csatárai azon. 
bán kímélték magukat A holland csapatban 
van dér Meulcn kapus volt a legjobb.

A Varsó el’ani óKóluhró 
csapat

December 17-én. Varsóban városközi ököl
vívómérkőzés lesz Budapest ég Varsó váloga
tottjai között. Kis Elemér szövetségi kapi
tány a bantam- és künnyüsúly kivételével 
már összeálította csapatát:

Légsúly: Szántó FTC. Pehelysúly: Szabó 
BTK. Künnyüsúly: Harangi MÁV. Közép súly: 
Szigeti FTC. Kisnehézsúly: Győrfi MÁV.

A mai figetőversenyek eredménye:
I. futam: 1. Guardian Brooke (Zwillinger 8f!0 rd \  

J. Nincs Tovább (Maszár I. 4). 3. Erica O. (Jónás S . 
F. m.: Láva. Szeszélyes, Ily. Tót.: 10:17, helyre: 12. 1", 
olasz: 33. Idó: 32.1.

H. (utam: 1. Enyém H. (Kovács János 8HA reá1,
2; Feri O. (Zwiiiiivger 8). 3. Jeles O. S. (Maszir
Ferenc 2). F. m.: Hs*lv, Tamcrlan, Sacv. Bcrczi. Brutu- 
Tot.: 10:27, helyre: 12. 20. 11, olasz: 105. Idő: 32.2.

III. futam: 1. Ipse (Yass 7/10 reá). 2. Generális 
CScheibel 6>, 3. Tündér (Balogh 4). F. m .: Mirha. Upupa 
Epops. Tűt.: 10:16. helyre: 11. 15. olasz: 57. Idő: 34 

Kcttőifogndás: Enyém II.—Ipse 10:44.A IV. futam elmaradt.
V. futam: 1. Oda <7.willinger pari). 2. Lenke (Tor..! 

8 ’tO reá). 3. Tigris (Wicsncr 12). F. :n.: K. L., Ordőtf- 
Ieánva. Tol.: 10:23. helyre: 11, 11. olasz: 36. Idő: 34.7 

VT. futam: 1. t ’rbér (Wiesner 6). 2. Babám (Fister 3:,
3. Rubens ik (Kovács II. 8). F. m.: Ond. Estike. Gyurka, 
Gaston. Mercedes II., Próza. Tót.: 10:78, helyre 24. 17, 29. 
olasz: 30. Idő: 34.2.

A VII. futamot két részletben futották,
VII/I. futam:: 1. Reviziouúrlus (Maszár T. pari), t- 

Sára (Wiesner 6), 3. Hajnalka (Jónás S). F. m.: Viuká, 
Mogul, Guardinn Tedd. Kacér. Tót.: 10:26. helyre 14, 
20. 17. olasz: 84. Idő: 33.2.

VITflI. futam: 1. Mimosn ("Meinlt* T>, 2. OHv*a
Renkó 1%). 3 Tündérlány II. (Wiesner 7 rl0 r-á) F. m : 
Bohumila. Orkán. Hárpia, Gavallér. Tót.: 10:49, helyre: 
13, 13, 13 olasz: 34. Idő: 33.1.

Kettősfcgadás Urbér—Revizionárius 10:315.

KCI.F0LD1 megbízásból készpénzzel háthoz Jövök 
férfiruhákért, fehérnemfukért cipőért — Sprintet.
Apród-utca hat (Szcbcnyi térnél) üzlet

M fflflm lfc minden hétfőn hajnalban -  El* 
flzetéal ár: • peng A félévre !• oennA i evrn.
A kiadásért felel: llr H M  IS I  M O ? h S

NYOMATOTT A STAO U  M SA.ITOVAI I.AI.AT 
KÖRFOU.TOOIÍPEIN. BPEST ROZSA |1. UJ. 

Felelős Qzeinvezető: Gjőrj AisdAr,

Nagy zavargások Bukarestben 
a Vasgárda föloszlatása miatt

i "■ 11 í r  a—  «.

Titulescu és Bencs
kassai találkozása

A b o lg á r k ir á ly i  p á r  v a s á rn a p  
B e lg rá tíb a  é rk e ze it
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Újpest a  csök k en t árfolyam ú S p eyer- 
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Botrányos a M Á V  helyi közlekedése
N e m  tü tik  a  h e ly i v o n a to k a t
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